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Tlgi :a)12.02.2020 tarihli ve 21817801-305.04.02.02-E.505312 sayil1 yazimiz.
b)07.06.2021 tarihli ve E-21817801-305.04.02.02-1621871 say1li yazimiz.

Bilindigi iizere 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tizigii Ek-II sinde
aflatoksin riski nedeniyle yer alan iilkemiz menseli kuru incir, findik, Antep fistig1 ve
bunlardan elde edilen iiriinlerin Ulkemizden Avrupa Birligi (AB) iiye iilkelerine ihracatinda
her parti iiriinde yapilan aflatoksin kontrollerinin uygun olmasi durumunda yetkili il
miidiirliiklerince 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii Ek IV'liinde yer alan
resmi sertifika modeline uygun olarak hazirlanmis Ilgi (a) yaz1 ekinde bir érnegi yer alan
Model Sertifika 14 Subat 2020 tarihinden itibaren diizenlenmeye baslanmustir.

AB Komisyonu 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziiglinde 2021/1900/AB
sayili Komisyon Uygulama Tiiziigli ile degisiklikler yapmis olup 23.11.2021 tarihinde
yuriirliige girecektir. Bu giincellemede Model Sertifika iizerinde degisiklikler yapilmis olup
giincel versiyonun kullanilmasi 6nem arz etmektedir.

flgi (b) yazzmizla gonderilen Avrupa Birligi Ulkelerine Yapilacak Kuru Meyve
Ihracatina Dair Prosediir ve ekleri 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiinii
degistiren 2021/1900/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigli hiikiimleri dogrultusunda
giincellenerek yazimiz ekinde génderilmektedir.

Bu kapsamda Ulkemizden AB'ye kuru meyve ihracatinda 2019/1793/AB sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigli ve 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziiglinli
degistiren 2021/1900/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii kapsaminda Model Sertifika
diizenlenmesinde ve ihracat islemlerinde yazimiz ekinde yer alan Prosediir hiikiimlerinin 23
Kasim 2021 tarihi itibari ile dikkate alinmasi ve titizlikle uygulanmasi hususunda geregini
onemle rica ederim.
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AVRUPA BIiRLiGi ULKELERINE YAPILACAK
KURU MEYVE iHRACATINA DAIR PROSEDUR

Amag

Madde 1-(1) Bu Prosediiriin amaci; Tirkiye’den Avrupa Birligi (AB) iilkelerine
yapilacak 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiizliglinii degistiren 2021/1900/AB sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigli Ek-1I’sinde yer alan iilkemiz orijinli (menseli) kuru incir, Antep
fistig1 ve iilkemizden sevk edilen bazi {iglincii lilke menseli trtinler ile bunlardan iiretilen belirli
trtinler ve igeriginde % 20’den fazla bu iriinleri igeren {iirlinlerin ihracatinda Resmi Model
Sertifika diizenlenmesi, onaylanmasi ve ihracat asamalarina iliskin usul ve esaslar1 belirlemektir.

Kapsam

Madde 2-(1) Bu Prosediir; AB’ye yapilacak ihracatta iilkemiz menseli Tablo 1° de yer
alan ve Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTIP) belirtilen iiriinler ile 2019/1793/AB sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren 2021/1900/AB sayili Komisyon Uygulama Tiizligu
Ek-II’sinde belirtilen baz1 {igiincii iilke menseli tilkemizden sevk edilen tirtinleri kapsar.

(2) Bu Prosediir; linci fikrada belirtilen gidalardan isleme tabi tutulmus olan (islenmis)
gidalar ile % 20 ve tizerinde linci fikrada belirtilen gidalar1 tek tek veya birlikte iceren bilesik
gidalar ile CN kodu ex 1704 90, ex 1806, ex 1905 verilen % 20 ve iizerinde linci fikrada
belirtilen gidalan tek tek veya birlikte igeren iki ya da daha fazla bilesenden olusan gidalar igin
de gecerlidir.

Tablo-1°de isimleri belirtilen irlinler i¢in yiizde oranina bakilmaksizin, bu Prosediir
gecerlidir. Ornek olarak kuru incir veya Antep fistig1 igeren kuru meyve veya kuruyemis
karisimlar1 Tablo-1°de yer almakta oldugundan Karisik (kokteyl) kuruyemis iiriinlerinde yiizde
oranina bakilmaz.

(3) Bu Prosediir; net agirhklar1 30 kg ge¢medigi siirece, linci ve 2nci fikralarda
belirtilen gidalarin asagida agiklanan sevkiyatlari i¢in gegerli degildir:

a) Piyasaya sunulmasi amaglanmayan ticari numuneler, laboratuvar numuneleri veya
sergiler i¢in teshir Uirlinleri olarak yollanan gida sevkiyatlari.

b) Yolcularin kisisel bagajlarinin bir pargasini olusturan ve kisisel tiiketim ya da kullanim
icin tasarlanan gida sevkiyatlar.

C) Piyasaya sunulmasi amaglanmayan gerg¢ek kisilere gonderilen ticari olmayan gida
sevkiyatlari.

d) Bilimsel amagli kullanilacak gida sevkiyatlari.

(4) Bu Prosediir; uluslararasi alanda faaliyet gosteren tagimacilik araglarindaki miirettebat
ve yolcular tarafindan tiiketilmesi amaglanmis gidalar i¢in gecerli degildir.

Dayanak

Madde 3-(1) Bu Prosediir, 25.11.2011 tarihli ve 28123 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan “Bitkisel Gida ve Yemin Ihracatinda Saglk Sertifikasi Diizenlenmesi ve Ihracattan
Geri Dénen Uriinler Icin Uygulama Yonetmeligi’nin 2 nci maddesine ve belirli iigiincii
tilkelerden belirli mallarin Birlige girisini diizenleyen resmi kontrollerin gecici olarak arttirilmasi
ve acil durum Onlemlerine iliskin 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii Ve
2019/1793/AB sayii Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren 2021/1900/AB sayili Komisyon

Uygulama Tiiziigii’ne dayanilarak hazirlanmistir.
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Tanimlar

Madde 4-(1) 5996 sayili “Veteriner Hizmetleri, Bitki Saghg:, Gida ve Yem Kanunu™ ve
“Bitkisel Gida ve Yemin Ihracatinda Saglik Sertifikasi Diizenlenmesi ve Ihracattan Geri Donen
Uriinler I¢in Uygulama Yonetmeligi 'nde gecen tanimlara ilave olarak bu Prosediirde gegen;

a) Bilesen listesi: Uriinde girdi olarak kullanilan bilesenlerden kapsamdaki iiriinlerin
yiizde oranlarini belirten, ihracatgi/iiretici veya temsilcisi tarafindan verilen belgeyi,

b) Dilek¢e: AB’ye kuru meyve ihracati igin ihracatgi/iiretici veya temsilcisi tarafindan
diizenlenen, firma talebini iceren ve Ek-1’de yer alan belgeyi,

c) Thracat¢r Beyannamesi: AB’ye kuru meyve ihracati icin ihracatgi/iiretici veya
temsilcisi tarafindan diizenlenen, ihracat ve ihrag¢ edilecek iirlin bilgilerinin yer aldig1 ve Ek-2’de
yer alan belgeyi,

d) Model Sertifika: 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren
2021/1900/4B sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii’ne gore hazirlanan ve Ek-3’de yer alan Resmi
Model Sertifikasini,

e) Numune alma: Uriinden, AB kriterlerine uygunlugunu kontrol etmek amaciyla
mikotoksin (aflatoksin) analizleri i¢in numune alinmasini,

f) Numune Alma ve Analiz Sonuc¢ Raporu: Uriinde mikotoksin (aflatoksin) analizleri
sonucu tespit edilen degerleri gosteren, iiriin ile birlikte tasinan, sertifikaya ek olarak diizenlenen
ve Ek-7’de yer alan belgeyi,

ifade eder.

Genel hiikiimler

Madde 5- (1) Adana, Afyonkarahisar, Ankara, Antalya, Aydin, Bolu, Bursa, Corum,
Denizli, Diizce, Eskisehir, Gaziantep, Giresun, Isparta, Istanbul, Izmir, Kahramanmaras,
Kayseri, Kirsehir, Kocaeli, Konya, Manisa, Mersin, Ordu, Osmaniye, Rize, Sakarya, Samsun,
Siirt, Sanlwrfa, Tekirdag, Trabzon, Zonguldak 11 Miidiirliikleri (toplam 33 il), bu Prosediir
kapsaminda yer alan iriinlerin AB’ye ihracat islemlerini yiiritme ve Model Sertifika diizenleme
hususunda yetkilidir.

(2) Bu Prosediir kapsamindaki iriinler; AB iilkelerine yapilacak ihracatta, “Model
Sertifika” ile “Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu ’nu beraberinde tasimak zorundadir.

(3) Ihrag edilecek her parti {iriin bir kod ile tanimlanmalidir. Bu kod; génderilecek iiriiniin
parti/lot numarasidir.

(a) Bu kod iiriin beraberinde tasinan Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonug
Raporundaki kodla ayn1 olmalidir.

(b) Kontrol gorevlisi; ihrag edilecek iirtin partisinde, Model Sertifika ile Numune Alma
ve Analiz Sonu¢ Raporundaki kodun ayni olup olmadigini kontrol etmelidir.

() Uriinlerin takibi, dokiimanlar iizerinde bu kod numarasi ile yapilmalidir.
(4) Thracat partisini iireten firmanin, rutin HACCP sistemi tetkiki yapilmis olmalidir.

(5) Kuru incir isletmeleri “Kuru Incirlerde Aflatoksin ve Okratoksin A Bulasisinin
Onlenmesi ve Azaltiimasi lle Ilgili Kilavuz”’a uygun sartlarda iiretim yapmalidir. Kuru incir
isletmelerinin karanlik odalar1 (aflatoksinli incir ayiklama boliimii) olmalidir. Karanlik Odanin
Tasimasi Gereken Ozellikler ve Uygulama Talimati, Kilavuz ekinde yer almaktadir.

On Bildirim ve IThracat Basvurusu

Madde 6- (1) Ihracat basvurusu oncesinde ihracatci/iiretici veya temsilcisi tarafindan
ihracat ve ihra¢ edilecek iiriine ait bilgilerin http://ggbs.tarim.gov.tr internet adresinden Gida
Giivenligi Bilgi Sistemi (GGBS)’ ne girisi yapulir.

(2) On bildirim ekraninda “AB’ye Kuru Meyve Ihracati” butonu segilir.

GKGM-BBSKDB/ Rev.20211122ED 2/18


http://ggbs.tarim.gov.tr/

\\\\\\\\\\\\\

T.C.
[ TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
' C ) Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigi

(3) GGBS’ye ihracatc1 firma ve ihrag edilecek iiriine ait bilgiler girildikten sonra “On
Bildirim Numarast Al” butonuna basildiginda sistem tarafindan 6n bildirim numarasi ve sifre
verilir. Sisteme girilen kaydin firma tarafindan sorgulanabilmesi, giincelleme yapabilmesi igin bu
sifre kullanilir.

(4) On Bildirim Numarast, sistem tarafindan verildikten sonra “On Bil.Formu” butonuna
basilarak Thracat On Bildirim Formunun ¢iktis1 alimir. Form ihracatgi/iiretici veya temsilcisi
tarafindan kaselenir ve imzalanir.

(5) Avrupa Birligi 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren
2021/1900/4B sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii kapsaminda yer alan {irlinlerin AB’ye ihracati
icin GGBS’ye kaydi1 yapilan ihracat islemlerine iliskin basvuru; kaydin yapildig: tarihten itibaren
en ge¢ 7 giin i¢inde ihracatgi/iiretici veya temsilcisi tarafindan asagidaki belgelerle birlikte
madde 5 (1)’de yer alan yetkili Il Miidiirliiklerinden birine yapilir.

a) Dilekg¢e (Ek-1)

b) Ihracat¢1 Beyannamesi (Ek-2)

¢) Ihracat On Bildirim Formu (GGBS’den alinan ¢iktr)
d) Bilesen Listesi (gerek duyulmasi halinde)

Ihracat basvurusunun degerlendirilmesi

Madde 7- (1) Kontrol gérevlisi tarafindan ihracat basvurusuna ait belgeler ve fhracat On
Bildirim Formu ile GGBS kayd: incelenir. Ihracatgi Beyannamesinde yer alan iiriin ile bu
Prosediir kapsaminda yer alan {irlin listesi karsilastirilir. Kapsamda yer alan ve belge kontrolii
uygun olan iiriin partisi i¢in ihracat kontrolii baslar.

Parti ve etiket bilgilerinin kontrolii

Madde 8- (1) Ihracatgi, yapilacak kontroller dncesinde ambalajlanmis ve etiketlenmis
thra¢ partisini, ihracat beyannamesinde belirtilen miktara denk olacak sekilde hazir hale
getirmelidir. Ihrag partisinin; parti numarasi ve etiket bilgileri dogru, miktar1 tam ve
izlenebilirligi saglanmis olmalidir. Bunlari saglamayan ihrag partisinden numune alinmaz.

(2) Numune alinacak ihra¢ partisinin ihracat beyannamesinde belirtilen miktardan
eksik/fazla oldugunun tespit edilmesi veya etiketlenmemis veya etiketin iiriin ambalajindan
kolayca ayrilabilecek/diisebilecek durumda olmasi ya da parti/lot numarasi basilmamis olmasi
halinde numune alma islemi gergeklestirilmez.

(3) Dogrudan insan tiiketimine sunulmadan veya gida bileseni olarak kullanilmadan 6nce
ayiklama veya diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan iriinlerin ihracat kontroliinde;
29.12.2011 tarihli ve 28157 (3. Miikerrer) sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Tiirk Gida
Kodeksi (TGK) Bulasanlar Yonetmeligi’'nin 8 inci maddesinde yer alan hususlar da géz 6niinde
bulundurulmali ve bu hususlar dikkate alinarak etiketlenmis oldugunun kontrolii yapilmalidir.

(4) Gonderilen Malin Tamimlama Kodu (Parti/Lot No):

Gonderilen Malin Tanimlama Kodu (sevkiyat kodu); gonderilecek fiiriiniin parti (ayni
kosullarda ve ayni zamanda iiretilen, ayn1 boy, tip ve ambalajdaki iirlin Ornekleri veya
ambalajlar1 toplulugu) numarasidir ve gerekirse iiretim tarihi veya son tiiketim tarihi/tavsiye
edilen tiikketim tarihi ile birlikte yazilir. Bu bilgiler partiyi olusturan tiriinlerin dis ambalajinda da
goriilmelidir.

Uriinlerin dis ambalajinda goriilen kod numarasi, iiriin ile beraber gidecek Model
Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporunda belirtilen “gonderilen malin
kodu/consignment code” ile aymi olacaktir. Kodun ayni olmamasi durumunda Sertifika
diizenlenmemelidir.
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Birkag kiigiik ambalajh iiriiniin bir araya getirilerek yeniden ambalajlandigi durumlarda,
bu kiiciik ambalajlarin birlestirildigi ambalajin iizerinde sevkiyata ait tanimlama kodu olmasi
halinde kii¢iik ambalajlarda, ayrica tanimlama kodu (parti/lot numarasi) bulunmayabilir.

Her bir parti {irlin i¢in bir takim Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu
diizenlenmelidir. Ornegin: Tek seferde 10 tonluk génderilecek malin icinde 4 degisik parti no’lu
ayni Urlin var ise her bir parti i¢in ayr1 olmak iizere 4 ayr1 Sertifika ile bunlarin her birine ait
Numune Alma ve Analiz Sonug¢ Raporu diizenlenmelidir.

Numunenin alinmasi

Madde 9- (1) AB’ye ihra¢ edilmek istenen partiden; 401/2006 sayili AB Komisyon
Tiizigl dikkate alinarak hazirlanan 15.03.2018 tarihli ve 30361 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan TGK-Gidalardaki Mikotoksin Seviyelerinin Resmi Kontrolii Icin Numune Alma,
Numune Hazirlama ve Analiz Metodu Kriterleri Tebligine (Teblig No: 2018/10) gore, bu konuda
egitim almis kontrol gorevlileri tarafindan numune alinmali ve numune aliminda gerekli
hassasiyet gosterilmelidir.

(2) Madde 9 (1)’de belirtilen 2018/10 sayili numune alma Tebligine gore; incelenecek her
partiden ayr1 ayri numune alinmalidir. Farkli iiriinler ve farkli mikotoksinler i¢in nasil numune
alinmasi gerektigi Tebligin ilgili eklerinde ayrintili bir sekilde agiklanmaktadir. Birincil numune
sayis1, pacal numune agirlig1 ve pacal numuneden ayrilmasi gereken laboratuvar numune sayisi
gibi hususlara titizlikle uyulmalidir.

Bu husus bir 6rnekle agiklanacak olursa; 2018/10 sayili Tebligin Ek-4 Metot-1’de Kuru
Incir icin, Metot-2’de findik ve Antep fistigim da kapsayan sert kabuklu meyveler icin
numune alma metodu ayrintili bir sekilde yer almaktadir. Parti biiyiikliigiine gore birincil
numune sayist tablolardan bulunarak pacal numunenin mutlaka uygun sayidaki birincil
numuneden olugturulmasi saglanmalidir. Buna gore ihracata konu Antep fistig: partisinin;

(a) Parti biiytikliigii 15 ton ve iizerinde ise; 2018/10 sayili Tebligin EK-4 Metot-2’de
Cizelge-1’e gore, partinin 100 farkli yerinden yaklasik 200 g’lik birincil numuneler alinarak
toplam 20 kg’lik pagal numune olusturulmalidir. Kontrol gorevlisi tarafindan pagal numunenin
tamamen karistirtlmasi saglandiktan sonra 10 kg’lik iki esit laboratuvar numunesine ayrilmali ve
numune alma tutanaginda bu durum belirtilmelidir.

(b) Parti biiylikliigi 15 tonun altinda ise; 2018/10 sayili Tebligin EK-4 Metot-2°de
Cizelge-2’ye gore; partinin 10 ile 100 farkli yerinden yaklasik 200 g’lik birincil numuneler
alinarak pacal numune olusturulmalidir. Pacal numune agirlig1 ve laboratuvar alt numune sayisi
partinin agirligina gore degiseceginden numune aliminda Cizelge-2 dikkatli bir sekilde
kullanilmalidir. Ornegin: 5 tondan 10 tona kadar olan bir partiden 80 adet birincil numune
alinarak 16 kg’lik bir pagal numune olusturulduktan sonra 8 kg’lik iki esit laboratuvar numunesi
ayrilarak laboratuvara gonderilmelidir.

(c) Dogrudan insan tiiketimine sunulmadan 6nce ayiklama veya diger bir fiziksel isleme
tabi tutulacak iiriinler i¢in; 2018/10 sayili Tebligde istisnai durumlar belirtilmesine ragmen bu
partiler i¢in de (a) ve (b) bentlerinde belirtilen hususlar dikkate alinarak numune alinmali ve
laboratuvara gonderilmelidir.

(3) Karisik (kokteyl) kuruyemislerden; 2018/10 sayili Tebligin Ek—4’1i dikkate alinarak
numune alinmalidir. Karisimda en fazla olana gore Metot-1 veya Metot-2 se¢ilmelidir.

(4) Numune aliminda, “Numune Alma Tutanagi ve Etiketi" (Ek-8) doldurularak
numuneye ilistirilir. Bu tutanaktan bir niisha il/ilge midiirliigiinde saklanir.

(5) Thracatgy/iiretici veya temsilcisi, numune alim1 sonunda numuneye ilistirilen “Numune
Alma Tutanagi ve Etiketi"ni imzalar. Imzalamadan 6nce numunenin Teblig’e uygun alinmadigi
ile ilgili bir itiraz1 varsa numuneyi alan kontrol gorevlisine itirazda bulunur. “Numune Alma
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Tutanag1 ve Etiketi" ihracatci/iiretici veya temsilcisi tarafindan imzalandiktan sonra numune
alimina yapilacak itirazlar kabul edilmez.

(6) Resmi Numune Alma Prosediirii g6z 6niinde bulundurulmalidir.
Numunenin laboratuvarlara gonderilmesi

Madde 10- (1) Numuneler, 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii
kapsamindaki {irlinler igin olusturulan akredite laboratuvar listesinde (Ek-9) yer alan
laboratuvarlara “Numune Alma Tutanagi ve Etiketi” ile birlikte gonderilmelidir.

(2) Akredite laboratuvar listesinin glincellemeleri konusunda yetkili il miidiirliklerimiz
bilgilendirilmekle birlikte, listenin giincel hali Genel Miidiirliigiimiiz internet sitesinden de takip
edilmelidir.

(3) Numune gonderilecek laboratuvarlardan akreditasyon belgeleri talep edilerek bu
belgelerin il miidiirliigiinde muhafazasi saglanmalidir.

(4) Laboratuvar, akreditasyonla ilgili giincelleme veya belge iptali veya adres degisikligi
bilgilendirmelerini Genel Mudiirliigiimiiz Gida Kontrol ve Laboratuvarlar Daire Bagkanligina ve
yetkili il miidiirliiklerine zamaninda yapmalidir.

(5) Numune gonderiminde laboratuvarlarin kapasitesi ve numune yogunlugu géz oniinde
bulundurulmalidir.

(6) Thracat islemlerinin hizl1 bir sekilde sonuglandirilmasi ig¢in numuneler dncelikle il
siirlari igerisindeki akredite laboratuvarlara gonderilmelidir.

(7) 11 sinirlar1 icerisinde akredite laboratuvar olmamasi veya tek laboratuvar olmas1 veya
laboratuvarlarin kapasitesinin yetersiz kalmasi durumunda veya yetkili il miidirligiince gerek
duyulmasi halinde listede yer alan diger laboratuvarlara numune gonderilebilir.

(8) Numunelerin laboratuvarlara gonderiminde, GGBS iizerinden de islemlerin
ylriitiiliiyor olmasi sebebiyle ayrica resmi yazi yazilmasi zorunlu degildir.

Numunenin laboratuvara kabulii, analizin yapilmasi ve raporlama

Madde 11- (1) Laboratuvar, numune kabul boliimiine gelen numunelerin 2018/10 sayili
Tebligde belirtildigi sekilde parti biiyiikliigiine gore uygun laboratuvar alt numunelerine (tek, iki
veya li¢ adet olarak) boliniip bolinmedigini kontrol etmelidir. Uygun olmayanlar kabul
edilmemelidir.

(2) Uriin, mikotoksin ve parti biiyiikliigiine gére 2018/10 sayili Teblig eklerine uygun
olarak alinan laboratuvar numune/numuneleri yeterli homojenizasyonu saglamak amaciyla
laboratuvarda ayri ayri ince bir sekilde oOgiitiilerek iyice karistirilmali ve ayri ayri analize
alimmalidir.

(3) Laboratuvar analiz sonucuna itiraz olmast halinde 2018/10 sayili Tebligin Ek-14
(3)’Uncii fikrasinda tanimlandigi sekilde sahit numune; laboratuvarda homojenize edilmis
laboratuvar numunesinden alinmalidir. Ornegin: 20 tonluk bir Antep fistig1 partisinden alman 20
kg’lik pagal numunenin 10 kg’lik iki esit laboratuvar numunesi laboratuvarda ayri ayri
ogiitildiikten sonra ayr1 ayr1 analize alinarak kalan kisim laboratuvar tarafindan sahit miihri ile
miihtirlenerek sahit numune olarak saklanmalidir.

(4) 1lgili numune alma tebliginde partiyi temsil eden pacal numune agirligi bilimsel ve
istatistiksel ¢alismalar sonucunda belirlenmistir. Analiz sonucunun partiyi temsil edebilmesi ve
AB’nin yaptig1 kontrol ve analizler ile paralellik yakalanabilmesi i¢in 6rnegin; 20 tonluk bir
Antep fistig1 partisinden 20 kg’lik pacal numunenin alinmasi ve bunun da 10 kg’lik iki esit
laboratuvar numunesine ayrilmasi gerekmektedir. Bu ayirma islemi yapilmadan numune
kesinlikle 6giitiilmemelidir. Ayrica iki ayr1 laboratuvar numunesi ayrilmasma ragmen sahit
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numune ayrilmasi amaciyla bu laboratuvar numuneleri kesinlikle 5 kg’lik iki esit parcaya
ayrilmamalidir.

(5) Laboratuvar tarafindan 2018/10 sayili Tebligin Ek-14 (4)’lincii fikras1 (¢) bendinde
belirtildigi sekilde; analitik sonuglar her bir laboratuvar numunesi i¢in geri almaya gore
diizeltilerek rapor edilmelidir. Geri alma oranlar1 raporda belirtilmelidir. Analitik sonuglar x+/-U
olarak raporlanmalidir. Burada x analitik sonucu, U ise genisletilmis 6lgim belirsizligini ifade
eder.

(6) Analitik sonucun yasal limitlere uygunluk degerlendirmesi, geri almaya gore
diizeltilmis olan sonugtan Ol¢iim belirsizliginin ¢ikarilmasiyla elde edilen sonuca gore
yapilmalidir. Bu durum kuru incir icin gecerli olmayip analitik sonucun yasal limitlere
uygunluk degerlendirmesi; 6l¢ctim belirsizligi c¢ikartilmadan geri almaya gore diizeltilmis olan
sonuca gore yapilmalidir.

Ornek (1): 20 tonluk Antep fistig1 partisi icin laboratuvar tarafindan diizenlenen
Muayene ve Analiz Raporunda; aflatoksin B1 9,5+/- 3,61 ve 9,2+/-3,49 ppb, toplam aflatoksin
30,08+/-10,52 ve 28,54+/-9,9 ppb sonuglari verilmis ise degerlendirme yapilirken &lgiim
belirsizlikleri ¢ikarilinca elde edilen aflatoksin B15,89 ve 5,71 ppb toplam aflatoksin ise 19,56 ve
18,64 ppb sonuclaria gore yapilir.

Ornek (2): 4 tonluk kuru incir partisi i¢in laboratuvar tarafindan diizenlenen Muayene ve
Analiz Raporunda; aflatoksin B1 5,5+/- 2,52 ve 7,9+/-3,39 ppb, toplam aflatoksin 10,7+/-3,2 ve
14,19+/-4,32 ppb sonuglar1 verilmis ise degerlendirme yapilirken 6l¢tim belirsizlikleri
¢ikarilmadan aflatoksin B1 5,5 ve 7,9 ppb toplam aflatoksin ise 10,7 ve 14,19 ppb sonuglarina
gore yapilir.

(7) Laboratuvar, analiz sonuglarimi GGBS’ye girer. GGBS’ye girilen bilgiler diizenlenen
“Muayene ve Analiz Raporu” bilgileri ile ayn1 olmalidir. Bu konuda sorumluluk analizi yapan
laboratuvara aittir.

(8) Laboratuvarlar tarafindan GGBS’ye girilen bilgiler ile “Muayene ve Analiz Raporu”
kontrol gorevlileri tarafindan dikkatlice incelenmelidir. Rapora analiz sonucu girilmemis ise
veya GGBS’ye girilen bilgiler ile uyusmazlik varsa rapor revize ettirilmelidir. Tespit edilen
analitik sonug 6l¢lim limitinin altinda ise; analiz sonucunun mutlaka “Tespit Edilemedi” (Not
Detected) seklinde yazilip yazilmadigi kontrol edilmelidir.

(8) Analiz raporlarinda  toplam  aflatoksin  (aflatoksin ~ B1+B2+G1+G2)
belirlenmedigi/tespit edilmedigi halde aflatoksin B1 i¢in analitik sonug verilmisse analitik olarak
miimkiin olmayan bu durum i¢in analizin ve raporun yeniden kontrol edilmesi/ettirilmesi
saglanmalidir.

(9) Laboratuvarlar tarafindan “Muayene ve Analiz Raporu” diizenlenirken Resmi
Numune Alma Prosediirii goz oniinde bulundurulmali ve Rapora degerlendirme ile ilgili bir bilgi
yazilmamalidir.

Analiz sonuglarinin degerlendirilmesi

Madde 12- (1) Laboratuvarlar tarafindan diizenlenen “Muayene ve Analiz Raporu”
yetkili il/ilge midiirliigi kontrol gorevlisi tarafindan degerlendirilmelidir.

(2) TGK-Bulasanlar Yonetmeligi’'nde ve bu Prosediiriin ekinde (Ek-11) yer alan AB
Limit Tablosunda; dogrudan insan tiiketimine sunulan iriinler ile dogrudan insan tiiketimine
sunulmadan once fiziksel islemlere tabi tutulacak olan iirtinler i¢in farkli limitler belirlendigine

dikkat edilmelidir.

(3) Parti biiyiikliigiine gore tek, iki ya da ii¢ adet ayrilan ve ayri ayri analize alinan
laboratuvar numunelerinin analiz sonuglari; madde 11-(6)’ya gore hesaplanmalidir. Hesaplanan
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analiz sonuclarindan herhangi birisinin AB limitlerini asmasi halinde {iriin partisinin AB’ye
ihracati icin Model Sertifika diizenlenmemelidir.

(4) Uriin partisi iizerinde; dogrudan insan tiiketimine sunulmadan dnce ayiklama veya
diger fiziksel isleme tabi tutulacak iiriin olduguna dair herhangi bir etiketleme yapilmamissa, bu
tirlinlerin analiz sonuglari, dogrudan tiiketime sunulacak iirtinler i¢in belirlenmis limitlere gore
degerlendirilerek uygun olmasi halinde Model Sertifika diizenlenmelidir.

(5) Kansik (kokteyl) kuruyemisler (¢erez veya kuru meyve) i¢in analiz sonuglarinin
degerlendirilmesinde asagidaki yol izlenir:

TGK-Bulasanlar Yonetmeligi’nin 6nc1 madde linci fikra (¢) bendine gore; bu iiriinler i¢in
bilesenlerin iiriindeki nispi oranlar dikkate alinarak hesaplanan limitler kullanilmalidir.

Bu Prosediiriin ekinde (Ek-11) yer alan AB Limit Tablosunda her bir bilesen igin
belirlenen limitler ve bilesenin iiriindeki yiizdesi kullanilarak hesaplama yolu ile elde edilecek
aflatoksin B1 ve toplam aflatoksin miktar1 ile analiz sonucu tespit edilen degerler karsilastiriimali
ve bu karsilastirma sonucuna gore degerlendirme yapilmalidir.

Analiz sonuclarindan herhangi birisinin hesaplama volu ile elde edilen limitleri asmasi
halinde {iriin partisinin AB’ve ihracati icin Model Sertifika diizenlenmemelidir.

Ornek : 1 tonluk karisik kuruyemis partisi igin laboratuvar tarafindan diizenlenen
Muayene ve Analiz Raporunda; aflatoksin B (4,88+/-1,52 ppb) ve toplam aflatoksin ise (9,58+/-
2,32 ppb) olarak rapor edilmis olsun.

Karisik kuruyemis partisinin bilesenleri ve bilesenlerin {iriindeki nispi oranlar sirasiyla
Antep fistig1 (%30), findik (%20), sar1 leblebi (%20), kurutulmus iiziim (%20), yerfistig1 (%5) ve
badem (%5) olsun. Buna gore; bu lirlin i¢in dikkate alinacak aflatoksin B1 ve toplam aflatoksin
limitini hesaplayalim.

Uriin Bileseni Aflatoksi?EI?(l_ Il_li;niti (ppb) I"Jriindeki((};ii)spi Orani Hesapl(z;\)r;?)r; Limit
Antep fistig1 8 30 8x0,3=2,4
Findik 5 20 5x0,2=1,0
Kurutulmus tiziim 2 20 2x0,2=0,4
Yerfistigi 2 5 2x0,05=0,1
Badem 8 5 8x0,05=0,4
TOPLAM | 4.3
Uriin Bileseni Toplam AfIaEtEo‘IflirI)Limiti (ppb) I"Jriindeki((;ii)spi Oram Hesapl(gr;%r; Limit
Antep fistigi 10 30 10x0,3=3,0
Findik 10 20 10x0,2=2,0
Kurutulmus iiziim 4 20 4x0,2=0,8
Yerfistigi 4 5 4x0,05=0,2
Badem 10 5 10x0,05=0,5
TOPLAM | 6,5

Sonug olarak; aflatoksin B i¢in analiz sonucu, 6l¢iim belirsizligi de dikkate alindiginda
(4,88-1,52=3,36 ppb)’dir ve hesaplanan aflatoksin B limiti ise 4,3 ppb’dir. Buna gore analiz
sonucu, hesaplanan limitin altinda bir deger oldugundan iirtin aflatoksin B yoniiyle uygundur.
Ayni sekilde toplam aflatoksin i¢in analiz sonucu, 6l¢iim belirsizligi de dikkate alindiginda
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sonucu, hesaplanan limitin tizerinde bir deger oldugundan iiriin toplam aflatoksin yoniiyle uygun
degildir. Dolayistyla bu iiriin partisinin AB’ye ihracati icin Model Sertifika diizenlenmez.

Resmi Model Sertifika diizenlenmesi ve onaylanmasi

Madde 13- (1) Analiz sonucu Ek-11’de yer alan giincel AB aflatoksin limitlerine uygun
olan iiriin partisine dncelikle GGBS’de onay verilerek sertifika numarasi alinir. GGBS tarafindan
(EC) 884/2014 sayili Komisyon Uygulama Yonetmeligine uygun tretilen Saghk Sertifikasi

cikti alinmaz.

(2) Bu prosediir kapsamindaki riinlerin ihracatinda diizenlenecek “BELIRLI
GIDALARIN BIRLIGE GIRISI ICIN RESMI MODEL SERTIFIKA” Ek-3’te yer almaktadir.
Bu sertifika 4 (dort) sayfadan olusmakta olup birbirinin ayrilmaz pargasidir.

(3) Model Sertifika, iki niisha diizenlenir, bir niisha ihracat¢i/iiretici veya temsilcisine
verilir, diger niishasi ise il/ilge midiirliigiinde muhafaza edilir.

(4) Model Sertifikada yer alan bosluklara bilgiler Ingilizce yazilmali, 6zel isimler ise
Tiirk¢e yazilmalidir. Sertifikanin ihracat¢i ya da ahc iilke/ithalat¢ firma tarafindan farkh
bir dilde diizenlenmesinin talep edilmesi durumunda; diizenlenen mevcut sertifikanin istenen
dilde noter onayli yeminli terclimesi ihracatgi/iiretici veya temsilcisi tarafindan yaptirilir.

(5) Ek-3’te yer alan Model Sertifika GGBS’de giincelleme yapilana kadar GGBS’de
yer alan bilgilere gore bilgisayar ortaminda diizenlenir.

(6) Model Sertifikada yer alan kutularin agiklamalari asagida belirtilmistir.

Aksi belirtilmedikge, kutularin doldurulmasi zorunludur.
Boliim I: Sevk edilen iiriin detaylar:

Kutu I.1. Gonderen / Thracatgri: GGBS’de yer alan Thracatginm unvamni ve adresi ile
birlikte tilke ve 1SO iilke kodu yazilmalidir.

Kutu 1.2. Sertifika Numarasi: GGBS’de ihracat isleminin tamamlanmasi sonucu
sistem tarafindan olusturulan benzersiz numaradir. Sertifika No, hem Model Sertifikada hem de
Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporunda ayni olmalidir.

Kutu 1.2.a IMSOC referans No: Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.3. Merkezi Yetkili Otorite: Tarim ve Orman Bakanligi-Gida ve Kontrol
Genel Miudiirligi

Kutu 1.4. Yerel Yetkili Otorite: ihracat islemlerinin yiiriitiildiigii, Model Sertifikay:
diizenleyen il Miidiirliigii Ad: (ilge yazilmamalr) yazilmalidir.

Kutu L.5. Alc / Ithalatgi: GGBS’de alic1 firma bilgileri olarak beyan edilen firma
bilgileri doldurulmalidir. Alici/ithalat¢inin iilke ve 1SO iilke kodu yazilmalidir.

Kutu 1.6. Sevkiyattan Sorumlu Isletme: Avrupa Birliginde sevkiyattan sorumlu
olan kisinin adi ve adresi ile birlikte iilke ve I1SO iilke kodu yazilmalidir. Bu kisi, yetkili
makamlara ithalatci1 olarak veya ithalat¢1 adina gerekli beyanlar1 yapar. Kutu 1.5 ile ayni olabilir.
Bu kutu istege baglidir.

Kutu 1.7. Mense Ulke: Mallarin mensei aldif, yetistirildigi, hasat edildigi veya
iiretildigi iilkenin adi1 ve ISO kodu. Ulkemiz menseli iiriinler icin “ISO Kodu” kismma
tilkemizin uluslararas1 ISO kodu olan “TR” yazilir.

Kutu 1.8. Gegerli degil. Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.9. Vans Ulkesi: Uriiniin ihrag edilecegi iilke ismi, “ISO Kodu” béliimiine ise
varis lilkesinin ISO kodu yazilmalidir.
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standart iki harfli kod anlamma gelir. Ulkelerin ISO kodlarma, Uluslararasi Standardizasyon
Orgiitii  (International ~ Organization  for  Standardization-1SO) internet  sitesi
https://www.iso.org/obp/ui/#search veya http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-
1 decoding_table.htm linkinden ulasilabilir.

Kutu 1.10. Gegerli degil. Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.11. Sevk Yeri: GGBS’de ihracatgi tarafindan beyan edilen tretici isletme adi,
adresi ile birlikte iilke ve ISO iilke kodu yazilmalidir. Uretici isletme kayit veya onay numarasi
yazilmalidir.

Kutu 1.12. Varis yeri: Son bosaltma igin sevkiyatin teslim edildigi yerin adi ve
adresi, ilke ve ISO iilke kodu yazilmalidir. Varsa, varis yerinin tescil veya onay numarast da
belirtilmelidir.

Kutu 1.13. Yiikleme yeri: gecerli degil. Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.14. Cikis Tarihi ve Zamani: Nakliye araglarimin (ugak, gemi, demir yolu
veya kara yolu araci) hareket ettigi, lirliniin ¢ikis yapacagi, tarih ve saat yazilmalidir.

Kutu 1.15. Nakliye Araclary: Uriiniin iilkemizden ¢ikisinda tasindig: nakliye araca.
Ihracatg1 beyanima uygun olan secilmeli ve ilgili kutu bir carp1 (X) ile isaretlenmelidir.

Sevk iilkesinden ayrilan mallar icin asagidaki tasima araclarindan biri veya birkaci
secilmeli ve kimligi belirtilmelidir:

- ucak (ugus numarasini belirtin);

- gemi (gemi adin1 ve numarasini belirtin);

- demiryolu (tren kimligini ve vagon numarasini belirtin);

- karayolu tagit1 (varsa, romork numarasiyla birlikte kayit numarasini-plaka belirtin).

Karayolu tasit1 se¢cimi yapildiginda tir plakast yazilmali. Romork plakas: farkli ise ilave
olarak bu da yazilmalidir.

Bir feribot olmasi durumunda, “gemi” isaretlenmeli ve tarifeli feribotun adi ve
numarasina ek olarak plaka numarasi (varsa romork plaka numarasi ile birlikte) ile karayolu
araclar1 tanimlanmalidir.

Kutu 1.16. Giris Simir Kontrol Noktas1 : AB’ye giris BCP'sinin ad1 yazilmaldir.

AB Yetkili Giris Sinir Kontrol Noktas1 olarak AB’ye ilk giris sinir kapisinin tam adi
istenmektedir. Ihracatcilar bu konuda bilgilendirilmeli ve dogru veri girisi saglanmalidir.
Ihracatgilar bu bilgiyi alicilarindan temin edebilirler. (Bu konuda isteyen ihracatgl
https://ec.europa.eu/food/safety/official_controls/legislation/imports/non-animal_en  linkinden
faydalanabilir.)

Kutu 1.17. Eslik Eden Dokiimanlar: Eslik etmesi gerekli belgenin Tipi olarak
“Analiz Raporu” “analytical report/results” yazilmalidir. Kod olarak; GGBS’de diizenlenen
“Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu”nda ve analizi yapan yetkili laboratuvar tarafindan
diizenlenen “Muayene ve Analiz Raporu”nda yer alan Rapor No yazilmalidir. Ulke ve ISO iilke
kodu belirtilmelidir.

Ticari Dokiiman No

Diger belgeler: Bir sevkiyata ticari belgeler gibi diger belgeler eslik ettiginde belgenin
tirli ve referans numarasi belirtilmelidir (6rnegin, hava yolu faturasi numarasi, konsimento
numarasi veya tren veya karayolu aracinin ticari numarasi gibi).
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Kutu 1.18. Nakliye Kosullar: Uriinlerin tasinmas1 sirasinda istenen sicaklik
kategorisi (ortam, sogutulmus, dondurulmus). Sadece bir kategori segilebilir. ilgili kutunun bir
carp1 (X) ile isaretlenmesi gerekir.

Kutu 1.19. Konteyner No / Miihiir No:
Uygun oldugunda, konteyner numarasi ve miihiir numarasi belirtilmelidir.
Mallarin kapali konteynerde tasinmasi durumunda, konteyner numarasi temin edilmelidir.

Sertifikayr veren yetkili makamin gozetiminde konteyner, kamyon veya demiryolu
vagonuna bir miihiir yapistirilmasi durumunda sadece resmi miihiir numarasi belirtilmelidir.

Kutu 1.20. Sertifikalandirilan Uriin: Yalnizca insan tiiketimine yoneliktir.
Kutu 1.21. Gegerli degil. Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.22. I¢ pazar icin: Avrupa Birliginde piyasaya siiriilecek tiim génderiler igin
secilmeli ve isaretlenmelidir.

Kutu 1.23. Gegerli degil. Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.24. Toplam paket sayisi: paket, ¢uval, koli vb. toplam dis ambalaj sayisi.
Kutu 1.25. Toplam Miktar: Bu kutu doldurulmamalidir.

Kutu 1.26. Toplam Net Agirhk/Briit Agirhk (kg): Her iki bilgi de yazilmalidur.

Toplam Net Agirhk: Uriiniin herhangi bir sekilde ambalajlanmamis haliyle kiitlesel
olarak toplam agirligidir.

Toplam Briit Agirhk: Kilogram cinsinden toplam agirlik. Bu, frlinlerin  ve
konteynerdeki mallarin ve bunlarin tim paketlerinin toplam kiitlesi olarak tanimlanir ancak
nakliye konteynerleri ve diger nakliye ekipmanlari harigtir.

Kutu 1.27. Uriiniin Tanimu;

Uriiniin tanim iiriiniin adin1 icerecek sekilde belirtilmelidir. Gerektiginde TR kodu ile
birlikte iiretici kayit/onay numarasi yazilir.

GTIP Kodu: Harmonize Sistem (HS) kodu. GGBS’de ihracat¢: tarafindan beyan edilen
giimriik numaras1 (GTIP).

Uriin birim paket sayisi, ambalaj tipi, parti/lot numarasi, birim net agirligi ve nihai
tilketiciye sunulup sunulmayacag: belirtilir.

Tiirler: Bilimsel ad1 veya Avrupa Birligi mevzuatina uygun olarak tanimlandigi sekilde.
Uriiniin varsa latince bilimsel ad1 yazilmalidir.

(7) Model Sertifika Bolim II: Sertifikasyon
II. Saglik Beyan:1 1I.1.1.°de yer alan bosluklara iiriinlin parti/lot numaras1 yazilmalidir.

II. Saglik Beyan1 11.2.1.’de yer alan bosluklarin asagidaki agiklamalara gore GGBS’de
yer alan bilgiler dogrultusunda doldurulmasi gerekir.

0] 1 D (date) tarihinde alinan numuneler
Numune Alma Tutanaginda belirtilen numunenin alindig tarih bu kisma yazilacaktir.
subject to laboratory analyses On.................ccevviieninn.n. (date) tarihinde

Numunelerin analizini yapan laboratuvar tarafindan diizenlenen muayene ve analiz
raporunda belirtilen tarih bu kisma yazilacaktir.

I ERE. ... ov e it e et e et e et e aen e e on e s (Rame Of the laboratory)
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Bu kisma muayene ve analiz yapilmak lizere laboratuvar numunesinin gonderildigi
laboratuvarin ismi yazilacaktir. Laboratuvar muayene ve analiz raporu ile uyumlu oldugu kontrol
edilecektir.

(8) Model Sertifika Boliim II: Sertifikasyon-II. Saglik Beyani-11.4’ de yer alan
Bu sertifika This certificate is valid until..................... tarihine kadar gecerlidir.

Bu kisma Sertifika diizenleme tarihinden itibaren dort ay sonrasimin tarihi yazilacaktir.
Raf 6mrii dort aydan az olan tiriinler i¢in son tiiketim tarihi/tavsiye edilen tiiketim tarihi yazilir.

(9) Model Sertifika Onay Bolimii

- Sertifika, mavi miirekkepli kalem ile yetkili il Miidiirliigi Gida ve Yem Sube
Miidiirligi’nde veya yetkili ilge miidiirliiglinde gorevli, AB’ye kuru meyve ihracatinda yetkili
kontrol gorevlisi tarafindan AD-SOYAD ve UNVANI (KONTROL GOREVLISI/FOOD
INSPECTOR) biiyiik harfle yazilarak imzalanir.

- Sertifikanin diizenlendigi tarih yazilir. GGBS’de yer alan tarih ile ayn1 olmalidir.

- Sertifika, resmi kontrol gorevlisince imzalandiktan sonra il/ilge midiirliigli mihrii
(miihiir rengi baskinin renginden farkli olmali tercihen mavi olmali) ile isim, imza, tarih ve
unvan bilgilerinin lizerine gelmeyecek sekilde miihiirlenir.

- Sertifikaya bu boliimdeki bosluga (A) Tipi Hologram etiket yapistirilir.

(10) Sertifika Merkez Ikmal Miidiirliigii tarafindan basim1 gergeklestirilen matbu sertifika
kagidi kullanilarak hazirlanir. Bulgaristan sinir kontrol noktasindan gececek iiriinler i¢in Ek-4’te
yer alan Sertifika A4 kagidi boyutunda 80 g/m? agirhgindaki 1. hamur beyaz kagit kullanilarak
hazirlanir.

(11) Sertifikada tizeri ¢izili kutularda veya tamamen bos birakilmig kutularda herhangi bir
degisiklik yapilmamalidir.

(12) Model Sertifikanin her sayfasina (son sayfada miihiir yeri oldugundan son sayfaya
gerek yok) sag alt kisminda bosluga gelecek sekilde mavi miirekkepli miihiir ve imza (paraf
olmayacak) atilmahdar.

(13) Her sayfada Sertifika Numarasi Certificate reference No yer almalidir.

(14) Sayfa numarast her sayfada sag altta yer almakta olup (sayfa/page 1/4 seklinde)
sertifikaya ¢ikip ¢ikmadigi kontrol edilmelidir.

Bulgaristan Simir Kontrol Noktasindan AB’ye Giris Yapacak Uriinler i¢cin Model
Sertifika Diizenlenmesi

Madde 14- (1) Model Sertifika 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiini
degistiren 2021/1900/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigi Ek-11 sinde belirtilen riske ve
tirline gore hazirlanmistir. Tiziigin EK-II sinde yer alan ililkemiz menseli {irtinler gida olarak bu
Tiiziikte yer aldigi i¢in Model Sertifikada yem ile ilgili hususlar ve aflatoksin riski haricindeki
diger risklerle ilgili ifadeler (AB Tiizigi izin vermis oldugundan) ¢ikartilmistir. Ancak
Bulgaristan siir kontrol noktasi tarafindan 1lgili ilgisiz tiim ifadelerin Model Sertifikada olmasi
talep edildiginden tiim ifadeler yer alacak sekilde Bulgarca ve Ingilizce dillerini birlikte igeren
ayr1 bir sertifika formati olusturulmustur. Tiim ifadelerin sertifikada yer almasi durumunda AB
Tiiziigii geregi ilgisiz olanlarin {iizerinin ¢izilmesi, miihiir ile isim kasesi basilmasi ve
imzalanmasi gerekmektedir.

(2) Bulgaristan Smir Kontrol Noktasindan AB’ye Giris Yapacak bu prosediir
kapsamindaki iiriinlerin ihracatinda diizenlenecek Bulgarca ve Ingilizce dillerinde “RESMI
MODEL SERTIFIKA” Ek-4’te yer almaktadir. Bu sertifika 7 (yedi) sayfadan olusmakta olup
birbirinin ayrilmaz parcasidir.
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(3) Model Sertifika, ti¢ niisha diizenlenir, iki niisha ihracatgi/iiretici veya temsilcisine
verilir, diger niishasi ise il/ilge miidiirliiglinde muhafaza edilir. Verilen iki nlishanin bir niishasina
Hologram etiket yapistirilir, diger niishasina yapistirilmaz.

(4) Model Sertifikada yer alan bosluklara bilgiler Bulgarca/Ingilizce yazilmali, &zel
isimler ise Tiirk¢e yazilmalidir.

(5) Ek-4’te yer alan Model Sertifika GGBS’de yer alan bilgilere gore bilgisayar
ortaminda diizenlenir. A4 kagidi boyutundaki 80 g/m? agirhgindaki 1. hamur beyaz kagit
kullanilarak ¢ikti alinir.

(6) Model Sertifikanin her sayfasina (son sayfada miihiir yeri oldugundan son sayfaya
gerek yok) sag alt kisminda bosluga gelecek sekilde mavi miirekkepli miihiir ve isim kasesi
basilmali ve imza (paraf olmayacak) atilmalidir. Ayrica Model Sertifikada iizeri ¢izili ifadelerin
tizerine gelecek sekilde mavi miirekkepli miihiir ve isim kasesi basilmali ve imza (paraf
olmayacak) atilmalidir.

AB Giris Siir Kontrol Noktasina ulasan iiriine ait Model Sertifikada degisiklik
talep edilmesi durumunda:

Madde 15- (1) Ulkemizden giimriik ¢ikis1 yapilmamus iiriinde Model Sertifika degisikligi
talebinde diizenleme tarihi ve sertifika gegerlilik tarihi degistirilmemelidir.

(2) Ulkemizden giimriik ¢ikis1 yaptiktan sonra AB Giris Sinir Kontrol Noktasinda yapilan
kontrollerde Model Sertifikada degisiklik talebi olmast durumunda:

(a) Diizenlenmis olan Model Sertifikanin (6rnek olarak 13/10/2021 tarihinde 21-06-
000019 numarali sertifika diizenlenmis olsun) yerine yeni sertifika numarasi (6nceki sertifika
numarasinin devamina 1 rakami ilave edilerek 6rnek ilk sertifika numarasi 21-06-000019 ise
yeni numara 21-06-000019-1 verilmelidir) ve tarih (diizeltme yapildigi tarih) verilerek
(sertifika gegerlilik tarihi degistirilmeyecek) diizeltme sertifikasi diizenlenmelidir.

(b) Diizeltme Model Sertifikasi 6rnegi Ek-5’te yer almaktadir. Bulgaristan Sinir Kontrol
Noktasindan AB’ye Giris Yapacak Uriinler I¢in Diizenlenen Model Sertifika icin Diizeltme
Model Sertifikas1 6rnegi Ek-6’da yer almaktadir.

(c) Model Sertifikada sertifika numarasi ve tarihi 6rnek olmasi icin verilmistir. Ifadenin
yeri ve igerigi acisindan birliktelik olmasi amaciyla Model Sertifika {izerinde Ornek
olusturulmustur. Ornekte oldugu gibi diizeltme Model Sertifikalarinin her sayfasina diizeltmesi
yapilan sertifika numarasinin eklenmesi gerekmektedir.

Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporunun diizenlenmesi ve onaylanmasi

Madde 16- (1) Bu Rapor iiriin ile birlikte tasinan Sertifikaya ek olarak diizenlenir.

(2) Bu Rapordaki bilgiler, iriin partisinin Sertifika bilgileri ile uyumlu olmalidir ve
sertifikay1 diizenleyen kontrol gorevlisi tarafindan kontrol edilerek onaylanmalidir.

(3) Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu GGBS iizerinde diizenlenmekte ve bilgiler
sistem tarafindan Rapora yansitilmakla birlikte diizenlenen Raporun usuliine uygun olup
olmadig1 kontrol edilmelidir. Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporunun diizenlenmesinde
dikkat edilecek hususlar asagida belirtilmistir.

() CONSIGNMENT CODE/ GONDERILEN MALIN KODU

Bu kisma yazilacak Kod, iiriiniin dig ambalajinda goriinen iiriin kodu (Parti/Lot No), Sertifikada
belirtilen génderilen malin kodu ile ayn1 olmalidir.

(b) CERTIFICATE NO/ SERTIFIKA NO
Model Sertifikada belirtilen “Sertifika No” yazilmalidir.
PRODUCT/ URUN BOLUMU
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(c) CUSTOM NUMBER/GUMRUK NUMARASI

Bu Prosediir kapsaminda gonderilen iiriiniin Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTIP) numarasi
yazilmalidir.

(d) PRODUCT NAME/TRADE NAME/ URUNUN ISMI/TICARI iSMi
Bu kisma iirliniin ismi ve varsa ticari ismi yazilmalidir.
Ornek: Baharatli Findik/ FINDUX vb, gibi

SAMPLING AND RESULTS OF THE ANALYSIS/ NUMUNE ALMA VE ANALIZ
SONUCLARI BOLUMU

SAMPLING DATE AND REFERENCE NO/NUMUNE ALMA TARIH VE REFERANS NO

Bu kisma ihra¢ edilecek parti i¢in diizenlenen numune alma tutanagmin tarih ve numarasi
yazilmalidir.

(e) ANALYSIS REPORT DATE AND NO/ANALiZ RAPORUNUN DUZENLENDIGI
TARIH VE NO

Bu kisma laboratuvar muayene ve analiz raporu ile {irlin numunesi arasindaki iligkiyi belirlemek
amaci ile ihrag¢ edilecek {iriinle ilgili laboratuvar Muayene ve Analiz Raporunun tarih ve numarasi yazilir.
Raporun basinda belirtilen say1 ve tarih yazilmalidir.

() METHODS OF ANALYSIS USED/ KULLANILAN ANALIZ METODU

Bu kisma laboratuvar Muayene ve Analiz Raporunda belirtilen ve mevzuatina uygun olarak
kullanilan analiz metodu yazilir.

(9) RESULT OF THE TESTS/ ANALIZ SONUCLARI

Bu kisma laboratuvar muayene ve analiz raporunda belirtilen ihrag edilecek parti ile iliskili her
bir laboratuvar numunesine ait analiz sonuglar1 yazilir.

Bu laboratuvar numuneleri analiz sonuc¢ sayisi, numune alma tutanaginda belirtilen
laboratuvar numune sayisi ile ayni1 olmahdir.

Laboratuvar numune sayisi “Numune Alma Tutanag ve Etiketi” (Ek-8) ve laboratuvar “Muayene
ve Analiz Raporu”nda belirtilenler ile karsilagtirilarak dogrulanacaktir. Numune alma tutanaginda ayrica
birincil (inkremental) numune sayisi, birincil (inkremental) numune agirligi, pacal numune agirhigi,
laboratuvar numune sayilarinin belirtilip belirtilmedigi sertifikay1 diizenleyenler tarafindan kontrol
edilecek ve numune alma Tebligine uygun alindigi kontrol edilerek dogrulandiktan sonra sertifika
diizenlenecektir.

(h) SIGNATURE /iMZA

Bu kisim Raporun ilgili oldugu Model Sertifikada imzas1 bulunan, sertifika diizenlemeye yetkili
kontrol gorevlisi tarafindan ad-soyad ve unvani (Food Inspector) ile diizenleme tarihi yazilarak imzalanir.

(i) STAMP/MUHUR
Bu kisma Sertifikay1 diizenleyen il/ilge miidiirligiiniin miihrii basilmalidir.
Model Sertifika ile ilgili diger hususlar

Madde 17- (1) GGBS’ye sistem kaynakli veri girisi yapilamamasi durumunda, ihracat
islemlerinin aksamamasi i¢in ihracat bagvurular1 yetkili il/ilge midiirliiklerine yapilir. Bu
durumda bilgisayar ortaminda Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu
diizenlenir. Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonug¢ Raporu diizenlenirken madde 13,
14 ve madde 16°daki hiikiimler g6z o6niinde bulundurulur. GGBS’deki en son verilen Sertifika
numaras1 dikkate alinarak diizenlenen Model Sertifikaya numara verilir. GGBS’de Model
Sertifikaya iligkin veri girisi il/ilge miidiirliigii tarafindan yapilir.

(2) GGBS’ye girisi yapilmis ve kontrol gorevlisi tarafindan incelenerek onaylanmis
analiz sonucu AB’ye uygun iirinler i¢in matbu sertifika kagidi kullanilarak iki niisha halinde
Model Sertifika diizenlenir.
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(3) Bakanhigimiz Destek Hizmetleri Dairesi Baskanligi Merkez Ikmal Miidiirliigii’nce
basilan Model Sertifika i¢in hazirlanan matbu sertifika iki niishadan olugsmaktadir. Birinci niisha
4 sayfa ayni stok numarali yesil renkli ve filigranli (Filigran olarak; Bakanligimizin logosu
kagidin iist ve alt kisminda yer almakta ayrica alt kissmda yatay serit vizerinde “Gida ve Kontrol
Genel Miidiirliigii” yazmakta olup filigran mor 151k altinda goriilebilmektedir.) kagittir. Ikinci
nilisha 4 sayfa ayni stok numarali “KOPYADIR” ibareli beyaz kagittir. Matbu sertifika kagidinin
her iki niishasinda da sol iist kosede Bakanligimizin logosu ve sol alt kdsede miiteselsil 7 haneli
stok numarasi yer alir.

(4) Model Sertifika yesil ve beyaz niisha olarak hazirlanir. Yesil ve beyaz niishalara (A)
Tipi Hologram etiketi yapistirilir. Yesil niisha (asil) ve Numune Alma ve Analiz Sonug
Raporunun bir sureti ihracatgiya verilir, beyaz niisha (kopya) ve Numune Alma ve Analiz Sonug
Raporu’nun diger sureti ise il/ilge miidiirliiglinde muhafaza edilir.

(5) Yetkili il/ilge miudiirliiklerinde gorevli ve Genel Midirligimiizce imza yetkisi
onaylanmis “Kontrol Gorevlisi” tarafindan Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonug
Raporu’nun tiim niishalari imza listesinde yer aldig1 sekliyle imzalanmali, il/ilce miidiirligii
miihrii ile onaylanmalidir.

(6) Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonug¢ Raporu imzalanirken mavi
miirekkepli kalem kullanilir. “Kontrol Gérevlisi/Food Inspector” unvan olarak yazilir.

(7) Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu fiizerindeki bilgiler
mutlaka GGBS/bilgisayar ortaminda diizenlenir, kesinlikle el yazisi ile diizenlenmez. Model
Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporunda hatah yazilmis bilgiler el yazisi ile
diizeltilmez. Hatal bilgiler diizeltilerek tekrar ¢ikt1 alinir.

(8) Model Sertifikanin gegerlilik siiresi diizenlendigi tarihten itibaren dort (4) aydir. Raf
omrili 4 aydan az olan firiinler i¢in sertifikanin gegerlilik siiresi iirliniin kalan raf omrii/son
tiiketim tarihi/ tavsiye edilen tiiketim tarihi ile sinirhidir.

(9) Muayene ve Analiz Raporu tarihi ile Model Sertifika diizenleme tarihi arasinda en
fazla 10 is giinii olmalidir. Bu siirenin mazeretsiz asilmasi durumunda Sertifika diizenlenmemeli
ve tekrar Uiriinden aflatoksin analizi i¢in numune alinmalidir.

(10) Matbu Sertifika talepleri, dogrudan il miidiirliikleri tarafindan, sertifika ismi
belirtilerek Bakanligimiz Destek Hizmetleri Dairesi Bagkanligi Merkez Tkmal Miidiirliigii’ne
resmi yazi ile yapilmalidir. Talep yazisi konusu olarak “AB Kuru Meyve Thracati Model Saglik
Sertifikas1” olarak belirtilmeli ve yazi igerisinde de talep edilen sertifikanin Saglik Sertifikasi ile
karismamast i¢in 6zellikle “AB Kuru Meyve Ihracatt Model Saglik Sertifikas1” ihtiyact oldugu
ifade edilmelidir.

(11) Hologram etiket talepleri dogrudan il miidiirliikleri tarafindan, Gida ve Kontrol
Genel Miidiirliigii idari Isler ve Koordinasyon Daire Baskanligina resmi yazi ile yapilmali,
zimmetle teslim alinmalidir.

Imza listesinin diizenlenmesi ve gonderilmesi

Madde 18- (1) Madde 5 (1)’de yer alan yetkili il midirliikleri EK-10’da yer alan formu
kullanarak illerine ait imza listesini diizenlemelidirler.

(2) Imza listesinde yer alacak, 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii
kapsaminda  Model  Sertifikay1  imzalamak {lizere @ AB’ye  ihracat islemlerinde
gorevlendirilen/gorevlendirilecek resmi kontrol gorevlileri; bitkisel gida, yem ve gida ile temas
eden madde ve malzeme ihracati i¢in yetki verilen ve imza Ornekleri Genel Miidiirliige
bildirilmig/bildirilecek kontrol gérevlileri arasindan secilmelidir.

(3) Model Sertifikay1 imzalamaya yetkili ve yetki verilecek kontrol gorevlilerinin
tamaminin imza orneklerini icerecek sekilde Ek-10’da yer alan forma uygun olarak imza listesi
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iki niisha halinde hazirlanir ve Genel Midiirliige gonderilir. Ek-10 formunun diizenlenmesinde
ve Genel Miidiirliige gonderilmesinde asagidaki hususlar dikkate alinmalidir.

(@) Formun formatinda degisiklik yapilmamalidir. Bir sayfaya sigmamasi durumunda
sira numarasi devam ettirilerek form birden fazla sayfada diizenlenebilir. Baslik, onay, tarih ve il
mudiirligi miihri her sayfada olmalidir.

(b) Kontrol gorevlisi adi/adlar1 bas harfi biiyilk sonraki harfleri kii¢iik olacak,
soyadi/soyadlar1 tamami biiylik harfle olacak sekilde yazilmalidir.

(¢) Yetki verilen tiim Kkontrol gorevlilerini igerecek sekilde iki niisha halinde
doldurulmali, imzalar mavi miirekkepli kalemle atilmalidir.

(d) En az iki kontrol gorevlisinin ismi imza listesinde yer almalidir.

(e) Diizenlenen imza listesi PDF olarak taranmali (renkli olmali) ve elektronik posta ile
de Genel Miidiirliige gonderilmelidir.

(f) Bir veya birden fazla kontrol goérevlisinin herhangi bir nedenle (emeklilik, tayin,
atama, gorev degisikligi gibi) listeden g¢ikartilmak ve/veya listeye yeni ilavelerin yapilmak
istenmesi durumunda; kontrol gorevlilerinin tamaminin imzalar1 yer alacak sekilde iki niisha
halinde yeniden diizenlenerek Genel Miidiirliige posta/kargo ile génderilmelidir.

(g) Imza listeleri Nisan ve Ekim aylarinda olmak iizere yilda iki kez giincellenecek olup
yetkili il mudiirliikleri; Nisan giincellemesi i¢cin 01 Nisan’a kadar, Ekim giincellemesi i¢in 01
Ekim’e kadar imza listelerindeki giincelleme taleplerini Genel Miidiirliige resmi yazi ve e-posta
ile bildirmelidir.

(h) Prosediire uygun doldurulmayan, fotokopi veya faks olarak gonderilen imza listesi
dikkate alinmayacaktir. Bu konuda sorumluluk il miidiirliigiine aittir.

(i) Kontrol gorevlilerine ait imza listesi gonderildikten sonra yeni imza yetkisi verilecek
kontrol gorevlisinin sertifika imzalamasina hemen izin verilmemeli, Genel Miudiirliik tarafindan
imza listesinin AB Komisyonu tarafindan onaylandig: ile ilgili e-posta alindiktan sonra izin
verilmelidir.

(j) Imza listesinde ismi yer almayan ve bu prosediir kapsaminda Genel Miidiirliik
tarafindan GGBS’de AB ihracat rolii verilmeyen kontrol gorevlisine Model Sertifika
imzalattirilmamalidir.

Diger hiikiimler

Madde 19- (1) Ihrac edilecek her iiriin partisi i¢in 1 (bir) takim Model Sertifika ile
Numune Alma ve Analiz Sonug Raporu diizenlenmelidir.

(2) Thrag edilecek iiriin beraberinde tasinacak belgeler; Model Sertifika, Numune Alma ve
Analiz Sonug¢ Raporu ve Ortak Saglik Giris Belgesi (Common Health Entry Document-CHED)
dir. Nakliye boyunca serbest dolasim igin iiriin serbest birakilana kadar bu belgeler sevkiyatin
yaninda bulundurulur.

(3) 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii kapsammda Ulkemizden AB’ye
thracatt gerceklestirilen {iriinlere eslik eden Ortak Saghk Giris Belgesi (Common Health
Entry Document-CHED) ile ilgili is ve islemler ilgili firmanin sorumlulugundadir. S6z
konusu belge ornekleri 14 Ekim 2019 tarihli ve L 261 sayili AB Resmi Gazetesi'nde yayimlanan
2019/1715 sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii'niin II sayili ekinde yer almaktadir. Firma, Ortak
Saglik Giris Belgesini (Common Health Entry Document-CHED) doldururken 2019/1715 sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigiinde belirtilen kilavuz notlarin1 dikkate alir.

(4) Yapilacak her bir ihracat sertifikasyon uygulamasi ile ilgili belgeleri igeren bir dosya
hazirlanarak il/ilge miidiirliigiinde muhafaza edilmelidir.

(5) Aflatoksin analiz sonuglar giincel AB limitlerine gore degerlendirilir.
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(6) AB kuru meyve ihracatinda gorevli personellerin hizmet igi egitimlerinden, Bakanlik
talimatlarmin uygulanmasindan ve takibinden il Miidiirliigii sorumludur.

(7) Bu Prosediirde yer alan hiiktimler sakli kalmak kaydiyla kuru meyve ihracatinda ve
¢ikisinda "Bitkisel Gida ve Yemin lhracatinda Saghk Sertifikasi Diizenlenmesi ve Ihracattan
Geri Dénen Uriinler I¢in Uygulama Talimati” hiiklimleri de dikkate alinmalidir.

(8) Thracatg/iiretici firma ¢alisaninin  ihracat is ve islemlerini takip etmeye
yetkilendirildigini gosteren yetki belgesi/vekaletname ile kisilerin kimlik bilgileri, imza sirkiileri
ve yetkili olduklarina dair diger belgelerin birer 6rnekleri, ilgili firmalarca il/ilge miidiirliiklerine
teslim edilir. Yetkisiz kisilere Model Sertifika ile Numune Alma ve Analiz Sonug¢ Raporu teslimi
yapilmaz.

(9) ihracatginin/iireticinin veya alic1 firmanin veya alici iilkenin talep etmesi durumunda
AB disindaki iilkelere yapilacak kuru meyve {iriinlerinin ihracatlarinda da bu Prosediir
hiikiimlerine gore islemler yiiriitiilebilir.

(10) 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren 2021/1900/AB sayli
Komisyon Uygulama Tiiziigii’niin  Ek 11I’sinde belirtilen baska iilke menseli kuru meyve
tirtinlerinin tilkemizden AB’ye ihracatlarinda da bu Prosediir hiikiimlerine gore islemler
yiirtitiilmelidir.

(11) 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiinii degistiren 2021/1900/AB sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigii niin Ek II’sinde yer almayan iilkemiz menseli findik ve iiriinleri
icin Model Sertifika zorunlu olmamasina ragmen ihracatginin veya alici firmanin veya AB iiyesi
alic1 lilkenin Model Sertifika talep etmesi durumunda bu Prosediir hiikiimlerine gore islemler
yiiriitiilebilir.

(12) Madde 2 (1) ve (2)’de atifta bulunulan firiinlerin Serbest Bolgelerden AB’ye
ihracatlarinda bu Prosediir hiikiimlerine gore islemler yiiriitiilmelidir.

(13) Ulkemizden Serbest Bolgelere yapilacak ihracatlarda bu Prosediir hiikiimleri
uygulanmaz.

(14) 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigii 'niin orijinal ve Tirkg¢e gevirisi ile
2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiztigiinti degistiren 2021/1900/4B sayili Komisyon
Uygulama Tiiziigii yetkili il miidirliikklerimizin resmi e-posta adreslerine gonderilmistir. Bu
Prosediir kapsaminda AB’ye ihracat islemlerinde gorevli kontrol gdrevlisi; ihracat islemlerinin
yiiriitiilmesinde ihtiyag duyacagi numune alma Tebligini, Komisyon Uygulama Tiiziigiini ve bu
Prosediirii her zaman ulasilabilir bir yerde muhafaza etmelidir.

Ek:

Ek-1: Dilekge

Ek-2: ihracatg1 Beyannamesi

Ek-3: Resmi Model Sertifika Ornegi

Ek-4: Resmi Model Sertifika Ornegi Bulgaristan
Ek-5: Diizeltme Resmi Model Sertifika Ornegi
Ek-6: Diizeltme Resmi Model Sertifika Ornegi Bulgaristan
Ek-7: Numune Alma ve Analiz Sonu¢ Raporu
Ek-8: Numune Alma Tutanag: ve Etiketi

Ek-9: AB Kuru Meyve Akredite Laboratuvar Listesi
Ek-10: AB imza Listesi Formu

Ek-11: AB Limitler
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......

T.C.
TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii

Ulkemiz Orijinli (Menseli) Belirli Gidalar ve Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTiP)

Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTIP)

s CN kodu () GTiP al-traAgll::lln(l:;(odu %)
— Kuru incir — 0804 20 90

;rillcnljrl ailcr;leren kuru meyve veya kuru yemis | ex 0813 50 99 50
—ex 2007 10 10 50
—ex 2007 10 99 20

— Kuru incir ezmesi — ex 2007 99 39 01; 02
— ex 2007 99 50 31
— ex 2007 99 97 21
—ex 2008 97 12 11
ex 2008 97 14 11
ex 2008 97 16 11
ex 2008 97 18 11
ex 2008 97 32 11
ex 2008 97 34 11
ex 2008 97 36 11
ex 2008 97 38 11
ex 2008 97 51 11
ex 2008 97 59 11
ex 2008 97 72 11
ex 2008 97 74 11
. ex 2008 97 76 11
T s | exanoa a1 e 1
ex 2008 97 92 11
ex 2008 97 93 11
ex 2008 97 94 11
ex 2008 97 96 11
ex 2008 97 97 11
ex 2008 97 98 11
ex 2008 99 28 10
ex 2008 99 34 10
ex 2008 99 37 10
ex 2008 99 40 10
ex 2008 99 49 60
ex 2008 99 67 95
ex 2008 99 99 60
— Kuru incir unu veya kuru incir tozu —ex 1106 30 90 60

GKGM-BBSKDB/ Rev.20211122ED
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A T.C.
[ TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
Co S Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii

Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTIP)
G CN kodu () GTiP al-traAgiIIﬂ(odu %)

— Kabuklu Antep fistig1 — 08025100
— Kabuksuz i¢ Antep fistigt — 08025200

. —ex 0813 50 39 60

y—e nﬁ?ﬁ;g?&i r11<;eren kuru meyve veya kuru ex 0813 50 91 60

ex 0813 50 99 60

— Antep fistig1 ezmesi — ex 20071010 o0

ex 2007 10 99 30

—ex 2007 99 39 03; 04

ex 2007 99 50 32

ex 2007 99 97 22

ex 2008 19 13 20

ex 2008 19 93 20

ex 2008 97 12 19

ex 2008 97 14 19

ex 2008 97 16 19

ex 2008 97 18 19

ex 2008 97 32 19

ex 2008 97 34 19

5 ex 2008 97 36 19

o it s v o200 073 9

ex 2008 97 51 19

ex 2008 97 59 19

ex 2008 97 72 19

ex 2008 97 74 19

ex 2008 97 76 19

ex 2008 97 78 19

ex 2008 97 92 19

ex 2008 97 93 19

ex 2008 97 94 19

ex 2008 97 96 19

ex 2008 97 97 19

ex 2008 97 98 19

— Antep fistig1 unu ve tozu — ex 1106 30 90 50

(")Herhangi bir CN kodunun altindaki belirli iiriinlerin incelenmesi gerektiginde, CN kodu 'ex' olarak isaretlenir.
(®) TARIC/GTIP alt agilim Kodu verilenler icin CN koduna bu kod eklenecektir.
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iL/iLCE TARIM VE ORMAN MUDURLUGUNE

Asadida parti numarasi/numaralart ve miktari/lari belirtilen ihrac edecegdimiz
trtn/lerle ilgili ihracatgi Beyannamesi/Beyannameleri ve ihracat 6n bildirim formu/formlari
ilisikte sunulmustur. Beyan edilen her parti Griine ayri ayri olmak (Uzere Avrupa Birligi'nin
2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama TuzUglu kapsaminda Resmi Model Sertifika
dizenlenmesi hususunu emir ve miisaadelerinize arz ederim.

vonn/ /20,

Ihracatci/Uretici Firma veya Temsilcisinin
Adi, Soyadi, Imzasi

Firma Kasesi

Ek:

1-Ihracatgl Beyannamesi (.... adet)
2-Ihracat On Bildirim Formu ( .... adet)

SIRA | URUN ADI | PARTI NO GTiP NUMARASI IHRAC EDILECEK MIKTAR
NO

Brit Agirhk (Kg) Net Adirlik (Kg)




IHRACATCI BEYANNAMESI

AVRUPA BIRLIGI ULKELERINE KURU MEYVE IHRACATI RESMi MODEL SERTIFIKA iGiN

Ureticinin Adi

Ureticinin Adresi

Ihracatcinin Adi

Ihracatcinin Adresi

Alicinin/Ithalatcinin Adi, Adresi
Ulkesi, ISO Ulke Kodu

Varis Yeri Adi, Adresi Ulkesi, ISO Ulke Kodu

Uriiniin GTIP Numarasi

Uriiniin Adi ve Markasi/Ticari Adi

Kayit Belgesi Tarih ve No'su

Son Tuketim Tarihi/Tavsiye Edilen Tuketim Tarihi

Mense Ulkesi ve ISO Kodu

Gonderilecedi (Varis) Ulke ve ISO Kodu

Giris Sinir Kontrol Noktasi
(AB'ye ilk giris Ulkesi sinir kapisi)

Parti (Kod) No/Seri No/Lot No

Ambalaj Tipi

Birim Uriin Net Agirhg

Dis Ambalaj Tipi ve Adedi

Partinin Net Toplam Agdirligi (Kg)

Partinin Briat Toplam Agirlidi (Kg)

Yukarida verilen bilgilere gére trinin
tanimlanmasi (Ingilizce olarak)

Cikis Gumrigu ve Cikis Tarihi

Nakil/Tasima Sekli ve Araci

Nakliye/Tasima Kosullari [Jortam [] Sogutulmus L[] Dondurulmus

Nakliye/Tasima Araci Tanimlama Bilgileri
(ugak ugus no/gemi adi ve no/tren ve vagon
no/karayolu tir ve romork plaka no/konteyner no)

Uriin dogrudan tiiketime mi sunulacak, bilesen [ ] Tuketim [ 1 Bilesen
olarak mi kullanilacak?

Depolama ve Nakil Sicakhgi Depolama Nakliye
Sicakhgi Sicakhgi

Yukarida tanimlanan Griintn insan tiketimi icin uygun oldugunu beyan ederim.

Ihracatci/Uretici Firma veya Temsilcisinin
Adi Soyadi
imzasi

Firma Kasesi
Tarih Y/ /200,




BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE

REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

ULKE : TURKIYE
COUNTRY : TURKEY

AB icin Sertifika
Certificate to the EU

I.1. Génderen/ihracatc
Consignor/Exporter

Adi:
Name

Adresi:
Address

Ulke: ISO Ulke Kodu:
Country 1SO Country code

1.2. Sertifika Numarasi:
Certificate reference

|.2.a. IMSOC referans
IMSOC reference

QR CODE

1.3. Merkezi Yetkili Otorite:
Central Competent Authority

Tarim ve Orman Bakanhgi-Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii

Ministry of Agriculture and Forestry-General Directorate of Food and Control

1.4. Yerel Yetkili Otorite:
Local Competent Authority

......... i1 Tarim ve Orman Miidiirliigii
<evver e Provincial Directorate of Agriculture and Forestry

1.5. Alicy/ ithalate
Consignee/Importer
Adr:

Name

Adres:
Address

Ulke:
Country

1SO iilke kodu
1SO country code

1.6 Sevkiyattan Sorumlu isletme
Operator responsible for the consignment

Adi:
Name

Adres:
Address

Ulke:
Country

I1SO iilke kodu
ISO country code

Boliim I: Sevkiyatin tanimi
Part I: Description of consignment

1.7. Mense Ulke
Country of origin

1SO iilke kodu
I1SO country code

1.9. Vanis Ulkesi
Country of destination

1SO iilke kodu
ISO country code

1.8.

1.10

1.11. Sevk Yeri:
Place of dispatch

1.12 Vans Yeri
Place of destination

Adr: Kay_lt/Ol_lay No: Adr: Kay1t/Onay No:

Name Registration/Approval No Name Registration/Approval No
Adres: Adres:

Address Address

Ulke: ISO iilke kodu Ulke: 1SO iilke kodu

Country ISO country code Country ISO country code

1.13. 1.14. Cikis Tarihi ve Zamani

Date and time of departure

1.15. Nakliye Araclari
Means of transport

O Ugak Aircraft
[ Tren Railway

Tanimlama
Identification

O Gemi Vessel

[0 Karayolu Road vehicle

L.16. Giris Sinir Kontrol Noktasi
Entry Border Control Post

1.17. Eslik Eden Dokiimanlar
Accompanying documents

Tipi Kod

Type Code

Ulke: ISO iilke kodu
Country ISO country code

Ticari Dokiiman No
Commercial document reference

Version, Nov.2021 Sayfa/Page 1/ 4




BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

1.18. | Nakliye Kosullar:: Ortam Sogutulmus Dondurulmus
Transport conditions L1 Ambient O Chilled L Frozen
1.19. Konteyner Numarasy/Miihiir Numarasi:
Container Number/Seal Number
Container No Seal No
1.20. | Sertifikalandirilan Uriin:
Certified as or for
2 Insan Tiiketimi i¢in Uriinler
Products for human consumption
I. 1.22.
AB i¢ pazar igin
For internal market
1.23.

1.25. Toplam Miktar

1.24. Toplam Paket Sayisi: r
Total quantity

Total number of packages

1.26. Toplam Net Agirhik / Briit Agirhik (kg):
Total net weight / gross weight (kg)

1.27. Uriiniin Tanimi:
Description of consignment

Tiirler:
Species

GTIiP Kodu:
CN code

Birim Net Agirhik
Net weight

Paketleme Tipi
Type of packaging

Parti Numarasi
Batch No

Birim Paket Sayis1
Number of packages

Nihai Tiiketici i¢in

O For final consumer

Sertifika Numarasi:
Certificate reference

Version, Nov.2021 Sayfa/Page 2 /4




BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

Boliim I1: Sertifikasyon

Part Il: Certification

ULKE : TURKIYE Gida veya Yemin Birlige Girisi icin Sertifika
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
1 Sashk B Il.a. Sertifika Numarasi I1.b. IMSOC referans
. aglik beyant Certificate reference
Health information IMSOC reference

1.1

1.1

IL.2.

Ben, asagida imzas1 bulunan resmi denetci olarak, asagida yer alan Birlik mevzuati hakkinda bilgi sahibi oldugumu
beyan ederim ve asagida yazihi hususlar tasdik ederim:
I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of the following Union legislation:

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1),

— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs
(OJ L 139, 30.4.2004, p. 1),

— Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of 12 January 2005 laying down requirements
for feed hygiene (OJ L 35, 8.2.2005, p. 1) and

— Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on official controls and other
official activities performed to ensure the application of food and feed law, rules on animal health and welfare, plant health
and plant protection products, amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No 652/2014, (EU) 2016/429 and (EU) 2016/2031 of the European Parliament and of
the Council, Council Regulations (EC) No 1/2005 and (EC) No 1099/2009 and Council Directives 98/58/EC, 1999/74/EC,
2007/43/EC,2008/119/EC and 2008/120/EC and repealing Regulations (EC) No 854/2004 and (EC) No 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, Council Directives 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC, 96/23/EC,
96/93/EC and 97/78/EC and Council Decision 92/438/EEC (Official Controls Regulation) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1), and |
certify that:

o YuKarida e tammlama koduyla (parti/lot no) (2019/1793/AB sayih Komisyon

Uygulama Tiiziigii - Madde 9(1)'de belirtilen ) aciklanan gida sevkiyati 178/2002 (EC) ve 852/2004 (EC) sayih
Yonetmeliklerinin gerekliliklerine uygun olarak iiretilmistir ve ozellikle;

the food of the consignment described above with the identification COUE .........ccccvvvrriviiniiccc e (indicate the
identification code for the consignment referred to in Article 9(1) of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/1793)
was produced in accordance with the requirements of Regulations (EC) No 178/2002 and (EC) No 852/2004 and in
particular:

— 852/2004 (EC) sayih Yonetmeligin Ek I'inde yer alan genel hijyen kurallar1 ve bu iiriinler ve ilgili islemler icin
listelenen birincil iiretim hiikiimlerine uygundur;

— primary production of such food and associated operations listed in Annex I to Regulation (EC) No 852/2004 comply with
the general hygiene provisions laid down in part A of Annex | to Regulation (EC) No 852/2004;

— birincil iiretim ve ilgili islemler sonrasinda iiretimin, islemenin ve dagitimin herhangi bir agamasinda:

—in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations:
—852/2004 (EC) sayih Yonetmelik - Ek II’sinin gereklerine uygun olarak islenmistir, uygun kosullarda hazirlanms,
paketlenmis ve hijyenik bir sekilde depolanmistir ve,

—it has been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in accordance
with the requirements of Annex Il to Regulation (EC) No 852/2004 and,

— bu iiriin 852/2004 (EC) sayih Yonetmelige uygun olarak HACCP uygulayan bir isletmeden gelmektedir;

— it comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the hazard analysis and critical control
points (HACCP) principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;

Ben, asagida imzasi bulunan resmi denetci olarak Avrupa Parlamentosunun 178/2002 (EC) ve 2017/625 (EU) sayih
diizenlemelerinin uygulanmasina dair belirli iiciincii iilkelerden belirli mallarin Birlige girisini diizenleyen resmi
kontrollerin gecici olarak arttirillmasi ve acil durum 6énlemlerine iliskin 2019/1793/AB sayih Komisyon Uygulama
Tiiziigiiniin ilgili hiikiimlerinden haberdar oldugumu beyan ederim ve asagida belirtilenleri onaylarim:

I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant provisions of Commission Implementing Regulation (EU)
2019/1793 of 22 October 2019 on the temporary increase of official controls and emergency measures governing the entry
into the Union of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 2017/625 and (EC) No 178/2002
of the European Parliament and of the Council (OJ L 277, 29.10.2019, p. 89), and | certify that:

11.2.1. Mikotoksinlerin kontaminasyon riski nedeniyle, 2019/1793/AB sayih Komisyon Uygulama Tiiziigiiniin Ek II'sinde

listelenen hayvansal kokenli olmayan gidalar ve iki ya da daha fazla bilesenden olusan gidalar i¢in sertifikasyon;
Certification for food of non-animal origin listed in Annex Il to Implementing Regulation (EU) 2019/1793, as well as for food
consisting of two or more ingredients listed in that Annex, due to contamination risk by mycotoxins
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BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

Boliim II: Sertifikasyon

Part I1: Certification

ULKE : TURKIYE Gida veya Yemin Birlige Girisi icin Sertifika
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
1 Sashk B Il.a. Sertifika Numarasi I1.b. IMSOC referans
. aglik beyant Certificate reference
Health information IMSOC reference

- yukarida aciklanan sevkiyattan, asagida belirtilenlere uygun olarak numuneler ahnmstir:

- from

the consignment described above, samples were taken in accordance with:

Gidalar i¢in aflatoksin B1 seviyesini ve toplam aflatoksin kontaminasyon seviyesini belirleyen (AB) 401/2006 sayil
Komisyon Tiiziigii uyarinca

Commission Regulation (EC) No 401/2006 to determine the level of aflatoxin B1 and level of total aflatoxin contamination
for food

(o] | PRI ..(date), tarihinde ahman numuneler subject to laboratory  analyses
on.. . (date) tarihinde in the... ..(name of the laboratory)
Iaboratuvarmda 2019/1793/AB sayili Komlsyon Uygulama Tuzugu - EK II'de tammlanan tehlikeleri kapsayacak
yontemlerle analiz edilmistir with methods covering at least the hazards identified in Annex 11 to Implementing Regulation
(EVU) 2019/1793.

- Laboratuvar analiz yontemlerinin detaylari ve tiim sonuglar ektedir ve bu sonug¢lar maksimum aflatoksin seviyelerinde Birlik
mevzuatina uygun oldugunu gostermektedir.

- The details of the methods of laboratory analyses and all results are attached and show compliance with Union legislation on
maximum levels of aflatoxins.

IL.3

1.4

Bu sertifika, ilgili oldugu sevkiyatin onu veren yetkili makamin kontroliinden ¢ikmasindan 6nce verilmistir.
This certificate has been issued before the consignment to which it relates has left the control of the competent authority
issuing it.

Bu sertifika, verilis tarihinden itibaren dort ay boyunca gecerlidir ancak herhangi bir durumda son laboratuvar
analizlerinin sonug¢ tarihinden itibaren en fazla alt1 ay gecerli olacaktir.

This certificate is valid during four months from the date of issue, but in any case no longer than six months from the date
of the results of the last laboratory analyses.

Bu sertifika This certificate is valid until............................ tarihine kadar gecerlidir.

Notlar Notes

Sertifika diizenleme ile ilgili olarak Prosediirde yer alan a¢iklamalara bakimz.
See notes for completion in this Annex.

Part I1:

1)
(2
®3)
Q)

Delete or cross out as appropriate (e.g. if food or feed)
It applies only in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations.

Delete or cross out as appropriate in the case where you do not select this point for providing the certification.

The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those that are embossed or are
a watermark.

Resmi Kontrol Gorevlisinin
Certifying officer

Ad1 ve Soyadi (biiyiik harflerle): Yetki ve unvan:
Name (in capital lettters) Qualification and title
Tarih imza

Date Signature

Miihiir

Stamp
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2019/1793 HA KOMUCHUSATA, OTHOCHO BBBEXJIAHETO B CblIO3A HA HAAKOU XPAHU U ®YPAKHN
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

IIbPKABA
COUNTRY

: TYPLIUS
: TURKEY

Cepruduxar 3a EC
Certificate to the EU

Yacr I: Onucanue Ha npaTKkaTa

Part I: Description of consignment

1.1. M3npamay / U3HocuTen
Consignor/Exporter

1.2. Pedpepenten Homep Ha
cepruuKara:
Certificate reference

1.2.a. Pepepenten Homep B
IMSOC:
IMSOC reference

HNme:
Name

Anpec:
Address

JAbp:xaBa:
Country

ko1 no ISO Ha aAbp:kaBara:
1SO Country code

QR kox
QR CODE

1.3. IleHTpaJieH KOMIETEHTEH OPraH:
Central Competent Authority

MﬂHﬂCTepCTBO Ha 3eMe1eJIHeTO U ropuTe - TI'naBna JAUPEKIHS 110 XPAHUTEe
U KOHTpOJIa

Ministry of Agriculture and Forestry-General Directorate of Food and Control

1.4. MecTeH KOMIIETEHTEH OPraH:
Local Competent Authority

......... O0acTHA AUpeKIUs Ha 3eMeleUeTO0 U TopuTe
.......... Provincial Directorate of Agriculture and Forestry

1.5. lloryuaTen/BHOCHTEN
Consignee/Importer

Hwme:

Name

Anpec:
Address

JAbpxaBa:
Country

koa no ISO na nbpxaBaTa:
1SO country code

1.6 Onepatop, oTroBapsimy 3a mpaTKarta:
Operator responsible for the consignment
Hme:
Name

Anpec:
Address

Abp:xaBa:
Country

ko nmo ISO Ha aAbpkaBaTa:
I1SO country code

1.7. Ibp:xaBa HA IPOU3XOMA:
Country of origin

kox no ISO na xbp:xaBara:

ISO country code

1.9. Ibp:kaBa Ha ko no ISO na
MeCTOHA3HAYeHHe:

Country of destination

Jbp:KaBaTa:
ISO country code

1.8.

1.10

1.11. MsicTo Ha H3MpaiIaHe:
Place of dispatch

1.12 MecTona3nauenue:
Place of destination

Hme: Perucrpaunonen HOMe_P/ HOMeEp Ha o100peHueTo: | Mme: PerucrpanuoneH HoMep/HOMep Ha 0100 PeHHETO:
Name Registration/Approval No Name Registration/Approval No
Anpec: Anpec:

Address Address

Abp:xasa: Koz no ISO na xbpkaBarta: Jbp:xaBa: ko o ISO Ha appkaBaTa:
Country ISO country code Country ISO country code

1.13. 1.14. laTa 1 yac HAa 3aMUHaBaHe:

Date and time of departure

1.15. Bua Tpancnoprt:
Means of transport

O Camouer Aircraft

[0 Hnaeareaen cua Vessel

[ Kn tpancnopt Railway [] TIIIC Road vehicle

HUnentuduxanms:
Identification

1.16. 'panuyYeH KOHTPOJIEH MYHKT HA BhBEXKIaHe:
Entry Border Control Post

1.17. lIpuapyxaBamu J0KyMeHTH:
Accompanying documents

BUI: Koa:

Type Code

JAbpaxaBa: ko no ISO na abpkaBarTa:
Country ISO country code

Pedepenten HoMep Ha TBProBCKHS JOKYMEHT:
Commercial document reference
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s\ OBPA3EIl HA O®ULIUAJIHUS CEPTU®PUKAT, HIOCOYEH B WIEH 11 OT PEI'VIAMEHT 3A U3II'bJIHEHHUE (EC)
2019/1793 HA KOMUCHUSATA, OTHOCHO BBBEXJIAHETO B CblO3A HA HAKOU XPAHU U ®YPAKHU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

1.18. | YcaoBusi Ha TpaHCHOPTHPAaHE: Karo Ha oxoiHaTa Cpena OxJanenu 3ampa3zeHu
Transport conditions L1 Ambient O chilled U Frozen

1.19. Homep Ha KoHTeliHepa/HOMep Ha nJIoM0OaTa:
Container Number/Seal Number

HomMmep Ha xoHTelinepa: Homep Ha nuiomdara:

Container No Seal No

1.20. | CepTuduuupano KaTo Wiu 3a:
Certified as or for

IIpoayxTu 3a KOHCYMaUMs OT YOBeKa
Products for human consumption

O (I)ypaimm:
Feedingstuff

.21 1.22.
3a BpTpelIHUs nazap
For internal market

1.23.

1.24. O6m 6poii OMAKOBKH: 1.25. O6umo 1.26. O61m0 Heto / GpyTo Teruo (kg):
Total number of packages KOJINY€eCTBO Total net weight / gross weight (kg)
Total quantity

1.27. Onucanne Ha mpaTKaTa:
Description of consignment

Kxox no KH: BHA:

CN code Species

Bua onakoBka: Hero Teruio:

Type of packaging Net weight

Bpoii onakoBkm: IIapTuaen Homep:
Number of packages Batch No

3a kpaiiHus norpeduTe
For final consumer

Pegepenten Homep Ha cepTudukara:
Certificate reference
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2019/1793 HA KOMUCHUSATA, OTHOCHO BBBEXJIAHETO B CblIO3A HA HAAKOU XPAHU U ®YPAKHN
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

Boliim I1: Sertifikasyon

Part Il: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

11.L1. A3, pgomynmoamucaHWST, IEKJIapupaM, Y€ CBM  3all03HaT CBhC CHOTBETHHUTE pasmnopendu Ha CIEIHUTE
3aKOHOJaTeNIHH akToBe Ha Crro3a:

— Permament (EO) Ne 178/2002 na Esponeiickus napiameHT u Ha CpbBeta oT 28 smyapu 2002 1. 3a
yCTaHOBsSIBaHE Ha OOIIHWTE NMPHHIWIM ¥ HM3WCKBAaHMS Ha 3aKOHOJATEJICTBOTO B OOJlacTTa Ha XpaHHUTE, 3a
cb3aBaHe Ha EBpomeiickm opraH 3a 6e30IMacHOCT Ha XpaHHUTE M 3a OIpeNesiTHe Ha IMPOLEITYypH OTHOCHO
OezomacHocTTa Ha Xpanute (OB L 31, 1.2.2002 r., ctp. 1),

— Permament (EO) Ne 852/2004 na EBpomeiickus napiamenT n Ha CbBera or 29 ampuin 2004 1. OTHOCHO
xuruenara Ha xpanumre (OB L 139, 30.4.2004 r., crp. 1),

— Pernament (EO) Ne 183/2005 na EBpomnetickust mapiameHnT n Ha CbBera oT 12 ssHyapu 2005 r. 3a onpenaesiHe
Ha W3UCKBaHUsATa 3a XurueHa Ha pypaxure (OB L 35, 8.2.2005 ., cTp. 1) u

— Pernament (EC) 2017/625 na EBponetickus napiameHT u Ha ChBeTa oT 15 mapt 2017 T. OTHOCHO ODHUIIHATTHUS
KOHTPOJI MU APYTruTe OQUUHATHU ACHHOCTH, W3BBPIIBAHM C II€I Ja C€ TapaHTHpa MpUJlarageTo Ha
3aKOHOJATEJICTBOTO B OOJacTTa Ha XpaHUTe U (QypakuTe, MpaBHiIaTa OTHOCHO 3/IpaBeOla3BaHETO Ha
JKHBOTHHTE U XyMaHHOTO OTHOLICHUE KbM TSIX, 3/[paBETO Ha PACTCHUSATA U IPOAYKTHUTE 3a PAaCTHUTEIHA 3alUTa,
3a m3MmeHeHue Ha periaameHTd (EO) Ne 999/2001, (EO) Ne 396/2005, (EO) Ne 1069/2009, (EO) Ne 1107/2009,
(EC) Ne 1151/2012, (EC) Ne 652/2014, (EC) 2016/429 u (EC) 2016/2031 Ha EBpomneickus mapjiaMeHT U Ha
CsBera, pernmament (EO) Ne 1/2005 u (EO) Ne 1099/2009 na CwBeta u gupektuBu 98/58/EO, 1999/74/EO,
2007/43/EO, 2008/119/EO u 2008/120/EO Ha CwbBera u 3a ormsHa Ha periaameHTH (EO) Ne 854/2004 wu
(EO) Neo 882/2004 wa Espomeiickuss napiamedT u Ha CwBera, aupektuBu 89/608/EMO, 89/662/EUNO,
90/425/EN0O, 91/496/ENO, 96/23/EO, 96/93/EO n 97/78/EO Ha CbBera u Pemenne 92/438/EMMO ma CsBera
(permameHT OTHOCHO odunnanHus koHTpoi) (OB L 95,7.4.2017 r, cTp. 1), u ynocToBepsiBam, 4e:

11.1. 1, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of the following Union legislation:

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1),

— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs
(OJ L 139, 30.4.2004, p. 1),

—Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of 12 January 2005 laying down requirements
for feed hygiene (OJ L 35, 8.2.2005, p. 1) and

— Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on official controls and other
official activities performed to ensure the application of food and feed law, rules on animal health and welfare, plant health
and plant protection products, amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No 652/2014, (EU) 2016/429 and (EU) 2016/2031 of the European Parliament and of
the Council, Council Regulations (EC) No 1/2005 and (EC) No 1099/2009 and Council Directives 98/58/EC, 1999/74/EC,
2007/43/EC,2008/119/EC and 2008/120/EC and repealing Regulations (EC) No 854/2004 and (EC) No 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, Council Directives 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC, 96/23/EC,
96/93/EC and 97/78/EC and Council Decision 92/438/EEC (Official Controls Regulation) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1), and |
certify that:

(® emno ot cnexHuTe
(*) Either
[11.1.1.[3€] xparure or omnmcamaTa Mmo-rope MpaTKa C HACHTHGHKALMUOHEH KO ...o.cooeeeeeennnnn... (ma ce mocoum
UICHTU(QUKAIIMOHHUAT KOJ Ha TMpaTkaTta chriaacHo wieH 9, maparpad 1 ot Permament 3a usnbianenue (EC)
2019/1793 na Komucusita) ca Ipon3BeeHH B CHOTBETCTBHE ¢ pasnopendure Ha permamenTtu (EO) Ne 178/2002

u (EO) Ne 852/2004, u mo-crieriuaiHo:

— (1) 2) u Ha KOWTO © Ja € eram Ha MPOU3BOACTBOTO, IMpepaboTKaTa W PasMpPOCTPAHEHUETO CIEN
IMbPBUYHOTO MTPOU3BOJACTBO U CBBP3aHUTE C HETO OIlepalliu:

— ¢ XpaHUTe ¢ OOpaBeHO U, KOraro € IeyechoOpa3Ho, Te ca 00paboTeHa, OMAaKOBaHU U CHhXPAHSIBAHU IO
XATHCHUYCH HAaYUH B ChOTBETCTBHE C M3ucKBaHusATa B npuwioxkenue II kem Permament (EO) Ne 852/2004 u
— UABaT OT OPEINPHUATHE/, KBASTO CE€ HW3MBJIHABA MPOrpaMa, OCHOBaHA Ha INMPHUHIHIIATE HA aHAIIN3 Ha
onacHoctute U KoHTpos B KputndHu Touku (HACCP) B chorBercTBHe ¢ Pernmament (EO) Ne 852/2004;]
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s\ OBPA3EIl HA O®ULIUAJIHUS CEPTU®PUKAT, HIOCOYEH B WIEH 11 OT PEI'VIAMEHT 3A U3II'bJIHEHHUE (EC)
2019/1793 HA KOMUCHUSATA, OTHOCHO BBBEXJIAHETO B CblO3A HA HAKOU XPAHU U ®YPAKHU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference
[1.1.1. 3] the food of the consignment described above with the identification Code ............co....cooerveemereiereeeieerrsenereseeens (indicate

the identification code for the consignment referred to in Article 9(1) of Commission Implementing Regulation (EU)
2019/1793) was produced in accordance with the requirements of Regulations (EC) No 178/2002 and (EC) No 852/2004 and
in particular:

operations:

—it has been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in accordance
with the requirements of Annex Il to Regulation (EC) No 852/2004 and,

—it comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the hazard analysis and critical control
points (HACCP) principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;]

& um

() Or

[1.1.2.

[1.1.2.

11.2 A3, pomynoAmucaHUAT, IeKJIapupaM, Y€ ChbM 3alO3HAT ChC CHOTBETHUTE pasnopendu Ha PeriiaMeHT 3a u3bIIHEHHE
(EC) 2019/1793 na Komucusta ot 22 okromepu 2019 T. OTHOCHO BPEMEHHOTO 3aCHJBaHE Ha OQHUIIHATHUS
KOHTPOJI ¥ CHELIHHUTE MEPKH, ypexKJallH BbBexAaHeTo B ChI03a HA HSIKOM CTOKM OT HSKOU TPETH IBbPKaBH
3a m3meaHeHne Ha pernameHTu (EC) 2017/625 u (EO) Ne 178/2002 na Eponetickust mapiamenT 1 Ha ChBeTa
(OB L 277,29.10.2019 1., cTp. 89) u ynocrosepsiaM, 4e:

11.2 1, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/1793
of 22 October 2019 on the temporary increase of official controls and emergency measures governing the entry into the Union
of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 2017/625 and (EC) No 178/2002 of the European
Parliament and of the Council (OJ L 277, 29.10.2019, p. 89), and | certify that:

[1n.2.1. Ceprudunupane Ha (ypaky ¥ XpaHH OT HEKHMBOTHHCKH MPOM3XO0J, MOCOUeHH B mpuiaoxenue II
KbM Pergament 3a u3nbiaHenue (EC) 2019/1793, kakTo M Ha XpaHHU, ChCTOSIIIMU Ce OT JBe WU MoBeYe
CHCTABKH, BIUCAHU B IOCOYEHOTO NPHJIOKEHUE NOPAIH PUCK OT 3aMbpPCABAHE ¢ MUKOTOKCHHU
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.\ OBPA3EIl HA O®ULIUAJIHUS CEPTU®PUKAT, HIOCOYEH B WIEH 11 OT PEI'VIAMEHT 3A U3II'bJIHEHHUE (EC)
i 2019/1793 HA KOMUCHSATA, OTHOCHO BbBEXJIAHETO B ChIO3A HA HAKOU XPAHU U ®YPAKHU

; MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

Yacr II: Cepruduxanus/

ynocrosepsisane Part I1: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1paB}'la "qu.pMau“ﬂ Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

— OT OoInrcaHaTa Io-rope npaTtkKa ca B3€THU HpO6I/I B CBOTBETCTBHUE C:

[%] Pernament (EO) Ne 401/2006 na KoMucusaTa — 3a onpee/sHe Ha HUBOTO Ha adaaTokcuH Bl u Ha HUBOTO
Ha 06Lu0To 3amMbpcsiBaHe ¢ apJIaTOKCUHHU B xpaHHTe

) ¢ NN (maTa) ¥ Te ca MOAJI0KCHH! HA Ta0OPATOPHU AHATUBU HA «.eeneeeeennennnnn... (mara)
2 Pt (HamMeHOBaHUE Ha JIabopaTopHsTa) IO METOAH, KOUTO OOXBamaT Hai -
MaJIKO OIIACHOCTUTE, HACHTHGUIHpPaHU B npuiokeHue 11 kebM Permament 3a usneiHenne (EC) 2019/1793.

— TloppoOHuTe naHHM 3a METOJAWTE 3a JAa0OpPAaTOPEH aHAIM3, KAKTO M BCHUYKHU PE3yJITaTH, ca IPHUIIOKEHU KbM
cepruduKaTa ¥ MOKa3BaT CHOTBETCTBUE CHC 3aKOHOJATEICTBOTO Ha Cpi03a OTHOCHO MAaKCHUMAJIHO JOITYCTHUMUTE
rpaHHIM Ha ahJIaTOKCHHM.]]

[1n.2.1. Certification for food and feed of non-animal origin listed in Annex 1l to Implementing Regulation (EU) 2019/1793, as
well as for food consisting of two or more ingredients listed in that Annex, due to contamination risk by mycotoxins
—from the consignment described above, samples were taken in accordance with:

Commission Regulation (EC) No 401/2006 to determine the level of aflatoxin B1 and level of total aflatoxin
contamination for food

...(date) subject to laboratory analyses on.. ..(date) in
the........ . ..(name of the laboratory) with methods coverlng at Ieast the hazards
|dent|f|ed in Annex II t0 Implementlng Regulatlon (EU) 2019/1793.

— The details of the methods of laboratory analyses and all results are attached and show compliance with Union legislation on
maximum levels of aflatoxins.]

(®) w/umu

) And/Or

22 0

(®) w/unu

(®) And/Or
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s\ OBPA3EIl HA O®ULIUAJIHUS CEPTU®PUKAT, HIOCOYEH B WIEH 11 OT PEI'VIAMEHT 3A U3II'bJIHEHHUE (EC)
i 2019/1793 HA KOMUCHSATA, OTHOCHO BbBEXJIAHETO B ChIO3A HA HAKOU XPAHU U ®YPAKHU

; MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

[1.2.3. O

ynocrosepsiane Part I1: Certification

Yacr II: Ceprupuxanus/

(®) w/m
(®) And/Or

m24. O

11.3 Hacrosmusar CepTI/I(i)I/IKaT € U3JaZICH, IIPE€au nparkKara, 3a KOATO €€ OTHAaCs, Ja € HU3JI€3€ M3BBH KOHTPOJIa Ha
KOMIICTCHTHUS OpraH, KOWTO W37aBa CepTI/Id;)I/IKaTa.

11.3  This certificate has been issued before the consignment to which it relates has left the control of the competent authority
issuing it.
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Y,
sn,‘ OBPA3EIl HA O®ULIUAJIHUS CEPTU®PUKAT, HIOCOYEH B WIEH 11 OT PEI'VIAMEHT 3A U3II'bJIHEHHUE (EC)

.1 2019/1793 HA KOMMUCHUATA, OTHOCHO BBBEXKJAHETO B CblIO3A HA HAKOU XPAHU U ®YPAXKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

Yacr II: Cepruduxanus/

yaocrosepsiane Part I1: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:kIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cblo3za
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 ].iaf"mpo.pMa““ﬂ Ha ceprudurara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

11.4  Hacrosimusat cepTuduKaT € BaJlUASH B NPOABIDKCHHE Ha YETHPH Mecella OT JaTaTa Ha HM3aBaHe, HO BbB
BCEKH CiIydail He MoBede OT LIeCT MEecella OT JaTaTa Ha pe3ydTaTUTE OT MOCJIEIHUTE JIa0OpaTOPHH aHAJIU3H.

11.4  This certificate is valid during four months from the date of issue, but in any case no longer than six months from the date
of the results of the last laboratory analyses.

3aleseskkn

B:k. 3a6ej1e’KKNTe OTHOCHO MONMBJIBAHETO B HACTOSIIOTO MPUJIOKEHUE

Yacr II:

(1) Ha ce 3amuum wiM 3a4epKHE HEHYXKHOTO (Hamp. Jald cTaBa IyMa 3a XpaHd win Gypaxn)

(2) Mpunoxxumo e camMo B CiIydail Ha HSAKOH OT €TAlMTe Ha MPOU3BOJCTBOTO, IMpepaboTKaTa M pa3slpOCTPAHCHHETO
cJIe]l I'bPBUYHOTO IPOU3BOJICTBO U CBBP3AaHUTE C HETO OIEPaIlHH.

(3) Ma ce 3zammum WM 3aYepKHE HEHY)KHOTO, ak0 He € wu30paHa Tasd TOYKa 3a CePTHOHIMPAHETO.
(4) LerpT Ha mommuca TpsiOBa fa € pas3IMYCH OT TO3W Ha NedaTHHs TeKCT. ChINOTO MPaBMIIO CE OTHACS 3a IeYaTHTe,
Pa3JIUYHU OT CYyXHUTE IIeYaTH ¥ BOJHHUTE 3HALIH.

Notes
See notes for completion in this Annex.
Part II:

(1)Delete or cross out as appropriate (e.g. if food or feed)

(2) 1t applies only in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations.
(3) Delete or cross out as appropriate in the case where you do not select this point for providing the certification.

(4)The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those that are
embossed or are a watermark.

CepTuduumpant cayKuTesn:
Certifying officer

Hme (c r1aBHU OyKBH): KBanunpuxanus M JIbKHOCT:
Name (in capital lettters) Qualification and title

Jara: IMoamuc

Date Signature

Ieuar

Stamp
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BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

This one replace the old 21-06-000019

ULKE : TURKIYE
COUNTRY : TURKEY

AB icin Sertifika
Certificate to the EU

I.1. Génderen/ihracatc
Consignor/Exporter

|.2.a. IMSOC referans
IMSOC reference

1.2. Sertifika Numarasi:
Certificate reference

21-06-000019-1

Country of origin

I1SO country code

Adr: QR CODE
Name - — -
1.3. Merkezi Yetkili Otorite:
Adresi: Central Competent Authority
Address
Tarim ve Orman Bakanhgi-Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii
Ministry of Agriculture and Forestry-General Directorate of Food and Control
Ulke: ISO Ulke Kodu: 1.4. Yerel Yetkili Otorite:
Country 1SO Country code Local Competent Authority
......... i1 Tarim ve Orman Miidiirliigii
<evver e Provincial Directorate of Agriculture and Forestry
1.5. Alicy/ ithalate 1.6 Sevkiyattan Sorumlu isletme
Consignee/Importer Operator responsible for the consignment
e Adn: Adr:
g 2| Name Name
= c
53
: g Adres: Adres:
£ % Address Address
>
25
3 B Ulke: 1SO iilke kodu Ulke: ISO iilke kodu
— & | Country 1SO country code Country ISO country code
EQ
Q- e . .
2 £ | 1.7. Mense Ulke 1S0 iilke kodu L.9. Varis Ulke_sn _ 1SO iilke kodu
a Country of destination ISO country code

Date and time of departure

1.8. 1.10

1.11. Sevk Yeri: 1.12 Vanis Yeri

Place of dispatch Place of destination

Adr: Kay_lt/Ol_lay No: Adr: Kay1t/Onay No:

Name Registration/Approval No Name Registration/Approval No
Adres: Adres:

Address Address

Ulke: ISO iilke kodu Ulke: 1SO iilke kodu

Country ISO country code Country ISO country code

1.13. 1.14. Cikis Tarihi ve Zamani

1.15. Nakliye Araclari
Means of transport

O Ugak Aircraft
[ Tren Railway

Tanimlama
Identification

O Gemi Vessel

[0 Karayolu Road vehicle

L.16. Giris Sinir Kontrol Noktasi

Entry Border Control Post

1.17. Eslik Eden Dokiimanlar
Accompanying documents

Tipi

Type

Ulke:

Country

Ticari Dokiiman No
Commercial document reference

Kod
Code

1SO iilke kodu
ISO country code

Version, Nov.2021
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BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA

MODEL OFFICIAL CERTIFICATE

REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

This one replace the old

21-06-000019

1.18. | Nakliye Kosullar:: Ortam Sogutulmus Dondurulmus
Transport conditions L1 Ambient LI chilled Frozen
1.19. Konteyner Numarasy/Miihiir Numarasi:
Container Number/Seal Number
Container No Seal No
1.20. | Sertifikalandirilan Uriin:
Certified as or for
2 Insan Tiiketimi i¢in Uriinler
Products for human consumption
I. 1.22.
AB i¢ pazar igin
For internal market
1.23.

1.24. Toplam Paket Sayisi:
Total number of packages

1.25. Toplam Miktar
Total quantity

1.26. Toplam Net Agirhik / Briit Agirhik (kg):
Total net weight / gross weight (kg)

1.27. Uriiniin Tanimi:
Description of consignment

GTIiP Kodu:
CN code

Paketleme Tipi
Type of packaging

Birim Paket Sayis1
Number of packages

Nihai Tiiketici i¢in

O For final consumer

Tiirler:
Species

Birim Net Agirhik
Net weight

Parti Numarasi
Batch No

Sertifika Numarasi:

Certificate reference

21-06-000019-1

This one replace the old 21-06-000019
Issued 13/10/2021
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BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

This one replace the old 21-06-000019

Boliim I1: Sertifikasyon

Part Il: Certification

ULKE : TURKIYE Gida veya Yemin Birlige Girisi icin Sertifika
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
1 Sashk B Il.a. Sertifika Numarasi I1.b. IMSOC referans
. aghk Beyam Certificate reference IMSOC reference
Health information 21-06-000019-1
11.1. Ben, asagida imzasi bulunan resmi denetci olarak, asagida yer alan Birlik mevzuati hakkinda bilgi sahibi oldugumu

1.1

IL.2.

11.2

beyan ederim ve asagida yazihi hususlar tasdik ederim:
I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of the following Union legislation:

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1),

— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs
(OJ L 139, 30.4.2004, p. 1),

— Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of 12 January 2005 laying down requirements
for feed hygiene (OJ L 35, 8.2.2005, p. 1) and

— Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on official controls and other
official activities performed to ensure the application of food and feed law, rules on animal health and welfare, plant health
and plant protection products, amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No 652/2014, (EU) 2016/429 and (EU) 2016/2031 of the European Parliament and of
the Council, Council Regulations (EC) No 1/2005 and (EC) No 1099/2009 and Council Directives 98/58/EC, 1999/74/EC,
2007/43/EC,2008/119/EC and 2008/120/EC and repealing Regulations (EC) No 854/2004 and (EC) No 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, Council Directives 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC, 96/23/EC,
96/93/EC and 97/78/EC and Council Decision 92/438/EEC (Official Controls Regulation) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1), and |
certify that:

1 Yukarida ... tammlama koduyla (parti/lot no) (2019/1793/AB sayih Komisyon
Uygulama Tiiziigii - Madde 9(1)'de belirtilen ) aciklanan gida sevkiyati 178/2002 (EC) ve 852/2004 (EC) sayih
Yonetmeliklerinin gerekliliklerine uygun olarak iiretilmistir ve ozellikle;
the food of the consignment described above with the identification €Ode ........c.cocoeevviviciiiii e (indicate the
identification code for the consignment referred to in Article 9(1) of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/1793)
was produced in accordance with the requirements of Regulations (EC) No 178/2002 and (EC) No 852/2004 and in
particular:

— 852/2004 (EC) sayih Yonetmeligin Ek I'inde yer alan genel hijyen kurallar1 ve bu iiriinler ve ilgili islemler i¢in
listelenen birincil iiretim hiikiimlerine uygundur;

— primary production of such food and associated operations listed in Annex | to Regulation (EC) No 852/2004 comply with
the general hygiene provisions laid down in part A of Annex | to Regulation (EC) No 852/2004;

— birincil iiretim ve ilgili islemler sonrasinda iiretimin, islemenin ve dagitimin herhangi bir agamasinda:

—in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations:
—852/2004 (EC) sayih Yonetmelik - Ek II’sinin gereklerine uygun olarak islenmistir, uygun kosullarda hazirlanms,
paketlenmis ve hijyenik bir sekilde depolanmistir ve,

—it has been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in accordance
with the requirements of Annex Il to Regulation (EC) No 852/2004 and,

— bu iiriin 852/2004 (EC) sayih Yonetmelige uygun olarak HACCP uygulayan bir isletmeden gelmektedir;

— it comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the hazard analysis and critical control
points (HACCP) principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;

Ben, asagida imzasi bulunan resmi denetci olarak Avrupa Parlamentosunun 178/2002 (EC) ve 2017/625 (EU) sayih
diizenlemelerinin uygulanmasina dair belirli iiciincii iilkelerden belirli mallarin Birlige girisini diizenleyen resmi
kontrollerin gecici olarak arttirillmasi ve acil durum 6énlemlerine iliskin 2019/1793/AB sayih Komisyon Uygulama
Tiiziigiiniin ilgili hiikiimlerinden haberdar oldugumu beyan ederim ve asagida belirtilenleri onaylarim:

I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant provisions of Commission Implementing Regulation (EU)
2019/1793 of 22 October 2019 on the temporary increase of official controls and emergency measures governing the entry
into the Union of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 2017/625 and (EC) No 178/2002
of the European Parliament and of the Council (OJ L 277, 29.10.2019, p. 89), and | certify that:

.1. Mikotoksinlerin kontaminasyon riski nedeniyle, 2019/1793/AB sayili Komisyon Uygulama Tiiziigiiniin Ek II'sinde

listelenen hayvansal kokenli olmayan gidalar ve iki ya da daha fazla bilesenden olusan gidalar icin sertifikasyon;
Certification for food of non-animal origin listed in Annex Il to Implementing Regulation (EU) 2019/1793, as well as for food
consisting of two or more ingredients listed in that Annex, due to contamination risk by mycotoxins
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BELIRLi GIDALARIN BIiRLIGE GiRiSi iCIN RESMi MODEL SERTIFiKA
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

This one replace the old 21-06-000019

IL.3

Boliim II: Sertifikasyon
Part I1: Certification

1.4

1)
(2
®3)
Q)

ULKE : TURKIYE Gida veya Yemin Birlige Girisi icin Sertifika
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
1 Sashk B Il.a. Sertifika Numarasi I1.b. IMSOC referans
. aglik beyanl Certificate reference IMSOC reference
Health information 21-06-000019-1

- yukarida aciklanan sevkiyattan, asagida belirtilenlere uygun olarak numuneler ahnmistir:
- from the consignment described above, samples were taken in accordance with:

Gidalar i¢in aflatoksin B1 seviyesini ve toplam aflatoksin kontaminasyon seviyesini belirleyen (AB) 401/2006 sayili
Komisyon Tiiziigii uyarinca

Commission Regulation (EC) No 401/2006 to determine the level of aflatoxin B1 and level of total aflatoxin contamination
for food

(o] | PRI ..(date), tarihinde ahman numuneler subject to laboratory  analyses
on.. . (date) tarihinde in the... ..(name of the laboratory)
Iaboratuvarmda 2019/1793/AB sayili Komlsyon Uygulama Tuzugu - EK II'de tammlanan tehlikeleri kapsayacak
yontemlerle analiz edilmistir with methods covering at least the hazards identified in Annex Il to Implementing Regulation
(EVU) 2019/1793.

- Laboratuvar analiz yontemlerinin detaylar: ve tiim sonuglar ektedir ve bu sonug¢lar maksimum aflatoksin seviyelerinde Birlik
mevzuatina uygun oldugunu gostermektedir.

- The details of the methods of laboratory analyses and all results are attached and show compliance with Union legislation on
maximum levels of aflatoxins.

Bu sertifika, ilgili oldugu sevkiyatin onu veren yetkili makamin kontroliinden ¢ikmasindan énce verilmistir.
This certificate has been issued before the consignment to which it relates has left the control of the competent authority
issuing it.

Bu sertifika, verilis tarihinden itibaren dort ay boyunca gegerlidir ancak herhangi bir durumda son laboratuvar
analizlerinin sonuc tarihinden itibaren en fazla alt1 ay gecerli olacaktir.

This certificate is valid during four months from the date of issue, but in any case no longer than six months from the date
of the results of the last laboratory analyses.

Bu sertifika This certificate is valid until... ........................ tarihine kadar gecerlidir.

Notlar Notes

Sertifika diizenleme ile ilgili olarak Prosediirde yer alan a¢iklamalara bakimz.
See notes for completion in this Annex.

Part I1:

Delete or cross out as appropriate (e.g. if food or feed)
It applies only in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations.
Delete or cross out as appropriate in the case where you do not select this point for providing the certification.

The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those that are embossed or are

a watermark.

Resmi Kontrol Gorevlisinin
Certifying officer

Ad1 ve Soyadi (biiyiik harflerle): Yetki ve unvan:
Name (in capital lettters) Qualification and title
Tarih imza

Date Signature

Miihiir

Stamp

This one replace the old 21-06-000019
Issued 13/10/2021 ""Bu sertifika 13.10.2021 tarih ve 21-06-000019 numaral sertifika yerine diizenlenmistir."
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2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED
To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

IIbPKABA
COUNTRY

: TYPLIUS
: TURKEY

Cepruduxar 3a EC
Certificate to the EU

Yacr I: Onucanue Ha mpaTKaTa

Part I: Description of consignment

1.1. M3npamay / U3HocuTen
Consignor/Exporter

HNme:
Name

Anpec:
Address

JAbp:xaBa:
Country

ko1 no ISO Ha aAbp:kaBara:
1SO Country code

1.2. Pedpepenten Homep Ha
cepruuKara:

Certificate reference
21-06-000019-1

1.2.a. Pepepenten Homep B
IMSOC:
IMSOC reference

QR kox

QR CODE

1.3. IleHTpaJieH KOMIETEHTEH OPraH:
Central Competent Authority

MﬂHﬂCTepCTBO Ha 3eMe1eJIHeTO U ropuTe - TI'naBna JAUPEKIHS 10 XPAHUTEe
U KOHTpOJIa

Ministry of Agriculture and Forestry-General Directorate of Food and Control

1.4. MecTeH KOMIIETEeHTEH OPraH:
Local Competent Authority

......... O0aacTHA AMpEKIUS HA 3eMeleJTHeTO U ropuTe
.......... Provincial Directorate of Agriculture and Forestry

1.5. Ilosryuyares/BHOCHTEJ
Consignee/Importer

Hme:

Name

Anpec:
Address

JAbpxaBa:
Country

kox no ISO na nbpxaBaTa:
1SO country code

1.6 Oneparop, oTroBapsii 3a mpaTKaTa:

Operator responsible for the consignment
HNwme:
Name

Anpec:
Address

JAbpxaBa:
Country

koa no ISO na xbp:xaBaTa:
I1SO country code

1.7. Ibp:xaBa HA IPOU3XOMA:
Country of origin

kox no ISO na xbp:xkaBaTa:
ISO country code

1.9. Ibp:kaBa Ha ko no ISO na
MeCTOHA3HAYeHHe:

Country of destination

Jbp:KaBaTa:
ISO country code

1.8.

1.10

1.11. MsicTo Ha H3MpaLIaHe:
Place of dispatch

1.12 MecToHazHayeHHe:
Place of destination

Hme: Perucrpanuonen HOMe_P/ HOMeEp Ha 0100peHHeTO: | Mme:  PermcrpamuoHen HOMep/HOMep HA 0106PEHHETO:
Name Registration/Approval No Name Registration/Approval No
Anpec: Anpec:

Address Address

Abp:xasa: Koz no ISO na xbpkaBarta: Jbp:xaBa: koz o ISO Ha abpkaBaTa:
Country ISO country code Country ISO country code

1.13. 1.14. laTa 1 yac HAa 3aMUHaBaHe:

Date and time of departure

1.15. Bua TpancnopT:
Means of transport

O Cawmouer Aircraft

O InaBarenen cba Vessel

[ Kn tpancnopr Railway [ IIIC Road vehicle

Unentunpuxanms:
Identification

1.16. 'paHuyYeH KOHTPOJIEH MYHKT HA BhBEXKIaHe:
Entry Border Control Post

1.17. lIpuapyxaBamu J0KyMeHTH:
Accompanying documents

BUI: Koa:

Type Code

JAbpxaBa: Kkoa no ISO na nppkaBarta:
Country ISO country code

Pedepenren Homep Ha THProBCKHUS JOKYMEHT:
Commercial document reference
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2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED
To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

1.18. | YcaoBusi Ha TpaHCHOPTHPAaHE: Karo Ha oxoiHaTa Cpena OxJanenu 3ampa3zeHu
Transport conditions L1 Ambient O chilled U Frozen

1.19. Homep Ha KoHTeliHepa/HOMep Ha nJIoM0OaTa:
Container Number/Seal Number

HomMmep Ha xoHTelinepa: Homep Ha nuiomdara:

Container No Seal No

1.20. | CepTuduuupano KaTo Wiu 3a:
Certified as or for

IIpoayxTu 3a KOHCYMaUMs OT YOBeKa
Products for human consumption

O (I)ypaimm:
Feedingstuff

.21 1.22.
3a BpTpelIHUs nazap
For internal market

1.23.
1.24. O6m 6poii OMAKOBKH: 1.25. O6umo 1.26. O61m0 Heto / GpyTo Teruo (kg):
Total number of packages KOJINY€eCTBO Total net weight / gross weight (kg)
Total quantity

1.27. Onucanne Ha mpaTKaTa:
Description of consignment

Kxox no KH: BHA:

CN code Species

Bua onakoBka: Hero Teruio:

Type of packaging Net weight

Bpoii onakoBkm: IIapTuaen Homep:
Number of packages Batch No

3a kpaiiHus norpeduTe
For final consumer

Pedepenten Homep Ha ceprudukara: 21-06-000019-1
Certificate reference

To3u 3aMeHH cTapus: 21-06-000019
This one replace the old

U3nanen 13/10/2021
Issued

Version, Nov.2021 Page2/7



2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

Boliim I1: Sertifikasyon

Part Il: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

1.1

1.1

21-06-000019-1

A3, IOONYNONNHUCAHUSAT, IEKJIapupaM, de CBM  3all03HaT CBhC CHOTBETHHUTE pasnopendu Ha CIEIHHUTE
3aKOHOJaTeNIHH akToBe Ha Crro3a:

— Permament (EO) Ne 178/2002 na Esponeiickus napiameHT u Ha CpbBeta oT 28 smyapu 2002 1. 3a
yCTaHOBsSIBaHE Ha OOIIHWTE NMPHHIWIM ¥ HM3WCKBAaHMS Ha 3aKOHOJATEJICTBOTO B OOJlacTTa Ha XpaHHUTE, 3a
cb3aBaHe Ha EBpomeiickm opraH 3a 6e30IMacHOCT Ha XpaHHUTE M 3a OIpeNesiTHe Ha IMPOLEITYypH OTHOCHO
OezomacHocTTa Ha Xpanute (OB L 31, 1.2.2002 r., ctp. 1),

— Permament (EO) Ne 852/2004 na EBpomeiickus napiamenT n Ha CbBera or 29 ampuin 2004 1. OTHOCHO
xuruenara Ha xpanumre (OB L 139, 30.4.2004 r., crp. 1),

— Pernament (EO) Ne 183/2005 na EBpomnetickust mapiameHnT n Ha CobBeta oT 12 ssHyapu 2005 r. 3a onpenesiHe
Ha W3UCKBaHUsATa 3a XurueHa Ha pypaxure (OB L 35, 8.2.2005 ., cTp. 1) u

— Pernament (EC) 2017/625 na EBponetickus napiameHT u Ha ChBeTa oT 15 mapt 2017 T. OTHOCHO ODHUIIHATTHUS
KOHTPOJI W APYTruTe OQUIHAIHN ACHHOCTH, W3BBPIIBAHM C L€ Ja Cce€ TapaHTHpa [pUJlarageTo Ha
3aKOHOJATEJICTBOTO B OOJacTTa Ha XpaHUTe U (QypakuTe, MpaBHiIaTa OTHOCHO 3/IpaBeOla3BaHETO Ha
JKHBOTHHTE U XyMaHHOTO OTHOIIICHUE KbM TSIX, 3/[PAaBETO HA PACTCHUATA U IPOIYKTHUTE 3a PaCTUTEIHA 3aIlHTa,
3a m3MmeHeHue Ha periaameHTd (EO) Ne 999/2001, (EO) Ne 396/2005, (EO) Ne 1069/2009, (EO) Ne 1107/2009,
(EC) Ne 1151/2012, (EC) Ne 652/2014, (EC) 2016/429 u (EC) 2016/2031 Ha EBpomneickus mapjiaMeHT U Ha
CsoBera, perimamenT (EO) Ne 1/2005 u (EO) Ne 1099/2009 na CovBetra u nupextuBu 98/58/EO, 1999/74/EO,
2007/43/EO, 2008/119/EO u 2008/120/EO Ha CwbBera u 3a ormsHa Ha periaameHTH (EO) Ne 854/2004 wu
(EO) Ne 882/2004 wa Espomeiickuss napiameHT u Ha CpwBera, aupektuBu 89/608/EMO, 89/662/ENO0O,
90/425/EN0O, 91/496/ENO, 96/23/EO, 96/93/EO n 97/78/EO na CsBera u Pemenne 92/438/EMMO ma CwbBerta
(permameHT OTHOCHO odunuanHus koHTpoi) (OB L 95,7.4.2017 r, cTp. 1), u ynocToBepsiBam, 4e:

I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of the following Union legislation:

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1),

— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs
(OJ L 139, 30.4.2004, p. 1),

—Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of 12 January 2005 laying down requirements
for feed hygiene (OJ L 35, 8.2.2005, p. 1) and

— Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on official controls and other
official activities performed to ensure the application of food and feed law, rules on animal health and welfare, plant health
and plant protection products, amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No 652/2014, (EU) 2016/429 and (EU) 2016/2031 of the European Parliament and of
the Council, Council Regulations (EC) No 1/2005 and (EC) No 1099/2009 and Council Directives 98/58/EC, 1999/74/EC,
2007/43/EC,2008/119/EC and 2008/120/EC and repealing Regulations (EC) No 854/2004 and (EC) No 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, Council Directives 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC, 96/23/EC,
96/93/EC and 97/78/EC and Council Decision 92/438/EEC (Official Controls Regulation) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1), and |
certify that:

(%) exso ot cnenHuTe
(%) Either

[11.1.1.[3€] xparure or omnmcamaTa Mmo-rope MpaTKa C HACHTHGHKALMUOHEH KO ...o.cooeeeeeennnnn... (ma ce mocoum

UICHTU(QUKAIIMOHHUAT KOJ Ha TMpaTkaTta chriaacHo wieH 9, maparpad 1 ot Permament 3a usnbianenue (EC)
2019/1793 na Komucusita) ca Ipon3BeeHH B CHOTBETCTBHE ¢ pasnopendure Ha permamenTtu (EO) Ne 178/2002

u (EO) Ne 852/2004, u mo-crieriuaiHo:

— (1) 2) u Ha KOWTO © Ja € eram Ha MPOU3BOACTBOTO, IMpepaboTKaTa W PasMpPOCTPAHEHUETO CIEN
IMbPBUYHOTO MTPOU3BOJACTBO U CBBP3aHUTE C HETO OIlepalliu:

— ¢ XpaHUTe ¢ OOpaBeHO U, KOraro € IeyechoOpa3Ho, Te ca 00paboTeHa, OMAaKOBaHU U CHhXPAHSIBAHU IO
XATHCHUYCH HAaYUH B ChOTBETCTBHE C M3ucKBaHusATa B npuwioxkenue II kem Permament (EO) Ne 852/2004 u
— UABaT OT OPEINPHUATHE/, KBASTO CE€ HW3MBJIHABA MPOrpaMa, OCHOBaHA Ha INMPHUHIHIIATE HA aHAIIN3 Ha
onacHoctute U KoHTpos B KputndHu Touku (HACCP) B chorBercTBHe ¢ Pernmament (EO) Ne 852/2004;]
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2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED

To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

[1.1.1.

21-06-000019-1

3] the food of the consignment described above with the identification Code ............co....cooerveemereiereeeieerrsenereseeens (indicate
the identification code for the consignment referred to in Article 9(1) of Commission Implementing Regulation (EU)
2019/1793) was produced in accordance with the requirements of Regulations (EC) No 178/2002 and (EC) No 852/2004 and
in particular:

operations:

—it has been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in accordance
with the requirements of Annex Il to Regulation (EC) No 852/2004 and,

—it comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the hazard analysis and critical control
points (HACCP) principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;]

& um

() Or

11.2 A3, JA0JIynoANUCaHUAT, ACKIIapyupaM, Y€ CbM 3al103HAT CbC CBHOTBETHUTE pa3H0pe/:[6I/I Ha PernmamMeHT 3a H3bJIHEHHUE

11.2

[n.21

(EC) 2019/1793 na Komucusta ot 22 okromepu 2019 T. OTHOCHO BPEMEHHOTO 3aCHJBaHE Ha OQHUIIHATHUS
KOHTPOJI ¥ CHELIHHUTE MEPKH, ypexKJallH BbBexAaHeTo B ChI03a HA HSIKOM CTOKM OT HSKOU TPETH IBbPKaBH
3a m3meaHeHne Ha pernameHTH (EC) 2017/625 u (EO) Ne 178/2002 na EBpomnetickus napiameHT u Ha CbBeTa
(OB L 277,29.10.2019 1., cTp. 89) u ynocrosepsiBaM, 4e:

I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/1793
of 22 October 2019 on the temporary increase of official controls and emergency measures governing the entry into the Union
of certain goods from certain third countries implementing Regulations (EU) 2017/625 and (EC) No 178/2002 of the European
Parliament and of the Council (OJ L 277, 29.10.2019, p. 89), and | certify that:

.[3¢] Ceprudunupane Ha Qypasku U XpaHH OT HEKHUBOTHMHCKM IPOHM3XO0J, IIOCOYEHU B mnpuioxenue II

KbM Pergament 3a u3nbiaHenue (EC) 2019/1793, kakTo M Ha XpaHHU, ChCTOSIIIMU Ce OT JBe WU MoBeYe
CbCTAaBKH, BIMCAHM B I0COYEHOTO NMPUJIOKEHNE NOPAAN PUCK OT 3aMbpPCABaHe ¢ MUKOTOKCHUHHU
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% OBPA3EI] HA OPHIIMAJTHNUSI CEPTUDHUKAT, IOCOYEH B YIEH 11 OT PETJIAMEHT 3A M3ITbJIHEHUE (EC)
2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED
To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

Yacr II: Cepruduxanus/

ynocrosepsisane Part I1: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:KIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp

1. 3apaBHa uHpopmManus

. ; : IMSOC:
Health information Ha ceprupuKaTa B

Certificate reference IMSOC reference
21-06-000019-1

— OT OoIrcaHaTa Imo-rope npaTtka ca B3€THU HpO6I/I B CBOTBETCTBHC C:

[%] Pernament (EO) Ne 401/2006 na KoMucusaTa — 3a onpee/sHe Ha HUBOTO Ha adaaTokcuH Bl u Ha HUBOTO
Ha 06Lu0To 3amMbpcsiBaHe ¢ apJIaTOKCUHHU B xpaHHTe

) ¢ NN (maTa) ¥ Te ca MOAJI0KCHH! HA Ta0OPATOPHU AHATUBU HA «.eeneeeeennennnnn... (mara)
2 Pt (HauMeHOBaHUE Ha JIa0OpaTOpHsTA) IO METOAM, KOUTO OOXBaIlaT Haii-
MaJIKO OIIACHOCTUTE, HACHTHGUIHpPaHU B npuiokeHue 11 kebM Permament 3a usneiHenne (EC) 2019/1793.

— TlompoOHuTe naHHM 3a METOAUTE 3a JaOOPATOPEH aHAJIN3, KAKTO M BCUUYKH PE3YJITATH, Ca IPUIOKECHH KbM
cepruduKaTa ¥ MOKa3BaT CHOTBETCTBUE CHC 3aKOHOJATEICTBOTO Ha Cpi03a OTHOCHO MAaKCHUMAJIHO JOITYCTHUMUTE
rpaHHIM Ha ahJIaTOKCHHM.]]

[1n.2.1. Certification for food and feed of non-animal origin listed in Annex 1l to Implementing Regulation (EU) 2019/1793, as
well as for food consisting of two or more ingredients listed in that Annex, due to contamination risk by mycotoxins
—from the consignment described above, samples were taken in accordance with:

Commission Regulation (EC) No 401/2006 to determine the level of aflatoxin B1 and level of total aflatoxin
contamination for food

on..........‘..‘.........‘..‘.....‘..“.....(date) subject to laboratory analyses on.. ..(date) in
the... . . ..(name of the laboratory) with methods coverlng at Ieast the hazards
|dent|f|ed in Annex II t0 Implementlng Regulatlon (EU) 2019/1793.

— The details of the methods of laboratory analyses and all results are attached and show compliance with Union legislation on
maximum levels of aflatoxins.]

(®) w/umu

) And/Or

22 0

(®) w/unu

(®) And/Or
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2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED
To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

Yacr II: Ceprupuxanus/

ynocrosepsiane Part I1: Certification

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:kIaHe Ha Xpanu U ¢pypaxu B Cbioza
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1paB}'la "qu.pMau“ﬂ Ha ceprudukara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

21-06-000019-1

[1.2.3. O

(®) w/m
(®) And/Or

m24. O

11.3 Hacrosmusar CepTI/I(i)I/IKaT € U3JaZICH, IIPE€au nparkKara, 3a KOATO €€ OTHAaCs, Ja € HU3JI€3€ M3BBH KOHTPOJIa Ha
KOMIICTCHTHUS OpraH, KOWTO W37aBa CepTI/Id;)I/IKaTa.

11.3  This certificate has been issued before the consignment to which it relates has left the control of the competent authority
issuing it.

Version, Nov.2021 Page6/7




s\, OBPA3EL HA O®PULIMAJTHUS CEPTUPUKAT, MOCOYEH B WIEH 11 OT PETJIAMEHT 3A U3ITbJIHEHUE (EC)
2019/1793 HA KOMUCHUSITA, OTHOCHO BbBEXKJIAHETO B CblIO3A HA HSIKOM XPAHU U ®YPAKU
MODEL OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 11 OF COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) 2019/1793 FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF CERTAIN FOOD OR FEED
To3u 3amenu crapusi This one replace the old 21-06-000019

ABbPKABA : TYPOUSL CepTuduxar 3a BbBe:kIaHe Ha XpaHu U ¢pypaxu B Cblo3za
COUNTRY : TURKEY Certificate for the entry into the Union of food or feed
Il.a. Pepepenten Homep I1. 6. PepepeHTeH HOMeEp
1. 3)1p|ar17 }'lafI/IH(l)O.pMaI.ll/lfl Ha ceprudurara: B IMSOC:
Health information Certificate reference IMSOC reference

21-06-000019-1

ey

2

I

8

=

£

&)
~
g —| 4 Hacroamuar cepruukar € BalWICH B MPOABIDKEHUE Ha YETHPU MECENa OT Jarara Ha M3JaBaHE, HO BbB
= | BCeKH cydyall He MOBeue OT IIeCT Mecella OT JaTaTa Ha pe3ylTaTHTe OT IMOCJIeIHHUTE Ta00paTOpHU aHAIU3H.
¢ «©
= 0
'g' 2| 1.4 This certificate is valid during four months from the date of issue, but in any case no longer than six months from the date
£ 3| of the results of the last laboratory analyses.
v R
S E
= o
55
-]
:6_5 = | 3abesexku

> Bik. 3a0ej1eKKMTE OTHOCHO INOIIBJIBAHETO B HACTOAIIOTO NMPUJIOKEHUE

Yacr I

(1) Ha ce 3amuum wiM 3a4epKHE HEHYXKHOTO (Hamp. Jald cTaBa IyMa 3a XpaHd win Gypaxn)

(2) Mpunoxxumo e camMo B CiIydail Ha HSAKOH OT €TAlMTe Ha MPOU3BOJCTBOTO, IMpepaboTKaTa M pa3slpOCTPAHCHHETO
cJIe]l I'bPBUYHOTO IPOU3BOJICTBO U CBBP3AaHUTE C HETO OIEPaIlHH.

(3) Ma ce 3zammum WM 3aYepKHE HEHY)KHOTO, ak0 He € wu30paHa Tasd TOYKa 3a CePTHOHIMPAHETO.
(4) LerpT Ha mommuca TpsiOBa fa € pas3IMYCH OT TO3W Ha NedaTHHs TeKCT. ChINOTO MPaBMIIO CE OTHACS 3a IeYaTHTe,
Pa3JIUYHU OT CYyXHUTE IIeYaTH ¥ BOJHHUTE 3HALIH.

Notes
See notes for completion in this Annex.
Part II:

(1)Delete or cross out as appropriate (e.g. if food or feed)

(2) 1t applies only in the case of any stage of production, processing and distribution after primary production and related operations.
(3) Delete or cross out as appropriate in the case where you do not select this point for providing the certification.

(4)The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those that are
embossed or are a watermark.

CepTuduumpant cayKuTesn:
Certifying officer

Hme (c r1aBHU OyKBH): KBanunpuxanus M JIbKHOCT:
Name (in capital lettters) Qualification and title

Jara: IMoamuc

Date Signature

Ieuar

Stamp

To3u cepruduxat 13.10.2021 narta u 21-06-000019 BMecTo TOBa € n31a/IeH HOMepHPaH cepTHPUKAT.
This one replace the old 21-06-000019 Issued 13/10/2021
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SAMPLING AND RESULTS OF THE ANALYSIS REPORT
NUMUNE ALMA VE ANALIZ SONUC RAPORU

CONSIGNMENT CODE
GONDERILEN MALIN KODU

CERTIFICATE NO
SERTIFIKA NO

PRODUCT / URUN

CUSTOM NUMBER
GUMRUK NUMARASI

PRODUCT NAME / TRADE NAME
URUNUN ISMi / TICARI ISMI

SAMPLING AND RESULTS OF THE ANALYSIS
NUMUNE ALMA VE ANALIZ SONUCLARI

It is compliance with the Commision Regulation (EC) no 401/2006 of 09 March 2006
09 Mart 2006 Tarih ve 401/2006/EC say1lit Komisyon Ydnetmeligine Uygun Numune Alinir ve Analiz Yapilir.

SAMPLING DATE AND REF. NO
NUMUNE ALMA TARIH VE REF. NO

ANALYSIS REPORT DATE AND NO
ANALIZ RAP. DUZ. TARIH VE NO

METHODS OF ANALYSIS USED
KULLANILAN ANALIZ METODU
RESULTS OF THE TESTS
ANALIZ SONUCLARI

Date/Tarih :
The Ministry of Agriculture And Forestry
Tarim ve Orman Bakanlig1

........................ Province Directorate
11 Midirligii
Name Surname
Title : Food Inspector
Stamp/Miihiir Signature / imza




T.C.
TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
....................... iL TARIM VE ORMAN MUDURLUGU

NUMUNE ALMA TUTANAGI ve ETIKETI
(Belirli tirtinlerde mikotoksin analizi igin)
IHRACAT

Yasal Dayanak: 5996 sayili Veteriner Hizmetleri, Bitki Sagligi, Gida ve Yem Kanunu

Tutanak No

Numune Alma Tarihi ve Saati

Plastik Giivenlik Miihiir Numarasi

Giivenlik Etiketi Numarasi

Uriiniin Gidecegi Ulke

ALINAN NUMUNENIN

Uriiniin Ad1 ve Markasi/Ticari Adi

Uretim Yeri ve Adresi

Thracatg1 Adi-Adresi / Tel / Faks:

Uretim Yeri Kayit /Onay No
Parti (Kod) No/Seri No/Lot No

Parti Biiyiikligii (Kg)

Son Tiiketim Tarihi/Tavsiye Edilen Tiiketim Tarihi

Numunenin Alindigi Unite - Numune Sicaklik Degeri

Numune Alinisg Sebebi - Alinis Kosullart

Numunenin Laboratuvara Gonderilis Kosullari
Uriin orijinal ambalajinda m1? Evet Hay1r

Uriin dogrudan tiiketime mi sunulacak, bilesen olarak m1 | Tiiketim ] Bilesen ]
kullanilacak?

Alinan Birincil/inkremental Numunenin Agirligi (Gram)

Alman Birincil/inkremental Numunenin Adedi

Pagal Numune Miktar1 (Kg)

Laboratuvar Numunesinin Agirligi (Kg)

Laboratuvar Numunesinin Adedi

Numunenin Laboratuvara Gonderilig/Teslim Tarihi | ... /......120.....

Aciklamalar 1. En kii¢iik birim ambalaj agirligi............... ’dir. Birim ambalajdan alinan birincil/inkremental
NUMUNE SAYISL....evrennnnnnn.. adettir.

Numune Alims Esasi: 401/2006 sayili AB Komisyon Tiiziigi dikkate alinarak hazirlanan 15.03.2018 tarihli ve 30361

saylli Resmi Gazete’de yayimlanan (Teblig No: 2018/10) TGK-Gidalardaki Mikotoksin Seviyelerinin Resmi Kontrolii
I¢in Numune Alma, Numune Hazirlama ve Analiz Metodu Kriterleri Tebligi

Yukarida belirtilen gida isletmecisi veya yetkilisi .........ccccoooieieiererrenennann. ’nin huzurunda 2018/10 nolu Teblige uygun
(*) olarak alman ......... adet numune plastik giivenlik miihrii ile miihiirlenmis ve isbu tutanak tarafimizca imza edilmistir.
LKL 0 =Xo T [=] oI g T 11 4 L]

Analizi Yapacak Yetkili Laboratuvar:...........cccoceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininnenn.

Denetim ve Kontrol Ekibinin ihracatcy/Uretici Firma veya Temsilcisinin
Ad1 Soyad : Ad1 Soyad : Ad1 Soyadi

Unvant : Unvant : Gorevi

Imza : Imza : Imza

(*): Numunenin usuliine ve Teblige uygun olarak alinmadig itirazi bu asamada yapilmal, is bu tutanagin imzalanmasindan
sonra yapulacak itirazlar dikkate alinmayacaktir.



AVRUPA BIiRLIiGi (AB)

(10 Eyliil 2021)

KOMIiSYON UYGULAMA TUZUGU (EU) 2019/1793 KAPSAMINDA
KURU MEYVE iHRACATINDA AFLATOKSIN ANALIiZLERINDE AKREDITE
KAMU VE OZEL GIDA KONTROL LABORATUVARLARININ GUNCEL LISTESi

SI::? Laboratuvar Adi Laboratuvar Adresi Akredite Oldugu Uriin Grubu
1 A&G Piir Ozel Gida Kontrol Anadolu Cad. Salhane Is Merkezi N:23 B Blok Findik. Kuru incir. Antep Fistié:
Laboratuvari Bayrakli/iZMIR » HUrH et P FISHE
.. Kocatepe Mah. 12. Sok. Megacenter C.29 Blok -
2 |A&T Ozel Gida Kont. Laboratuvari 4 Kat Bayrampasa/[STANBUL Findik, Antep Fistig1, Kuru Meyveler
.. Adnan Menderes Mah. Dogu Aydin Bulvar -
3 |Adalab Ozel Gida Kontrol Laboratuvari No:43/A AYDIN Kuru Incir
Kazim Karabekir Mah. Kisla Caddesi No:248 Lo .
4 |Adana Gida Kontrol Laboratuvari Yiiregir/ ADANA Findik, Kuru Incir, Antep Fistig1
5 Adapazar Ticaret Borsast ATB Ozel Adapazar Ticaret Borsa Binas1 Tekeler Mah. PS(etJrrtuKl\:s yl\(lle Iel\r/’[e eler ve Uriinleri
Gida Kontrol Laboratuvari Cevre Yolu Uzeri Adapazari/SAKARYA N uiu Meyve et ve Lrd ’
Yagl Tohumlar ve Urlinleri
Afyonkarahisar Gida Kontrol Mevlana Mah. Yukaripazar Cad. No:3
® |Laboratuvar: AFYONKARAHISAR Sert Kabuklu Meyveler
.. Prof. Dr. Biilent Tarcan Cad. Senol Sok. Feride s .
7 |Agrolab Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Merkezi No:3 D:3/4 Gayrettepe Sisli/iSTANBUL Findik, Antep Fistig1
Gayret Mah. Sehit Cem Ersever Cd. No:12 - -
8 |Ankara Gida Kontrol Laboratuvari vYenimahalle/ANKARA Findik, Kuru Incir, Antep Fistig1
Giines Mah. Yeni Toptancthali Kompleksi B
9 |Antalya Gida Kontrol Laboratuvari Kepez/ANTALYA Yagli Kuru Meyveler
Aybak Natura Ozel Gida Kontrol Kazim Dirik Mah. Universite Cad. No:114/4 -
10 Laboratuvari Bornova/iZMiR Kuru Meyveler, Yagli Kuru Meyveler
1 Aydin Ticaret Borsas1t AYTB Ozel Gida |Ata Mah. 1.Sanayi Sitesi Tepecik Yolu Uzeri Kuru Incir, Yagli Tohumlar,
Kontrol Laboratuvari Denizli Bulvar1 No:18 AYDIN Kurutulmus Meyve ve Sebzeler
12 Aydin Ticaret Borsas1 Kosk Ozel Gida Beykoy Mah. Gogmen Sk. No.32 Kosk/AYDIN Findik, Antep Fist1g1, Kurutulmus
Kontrol Laboratuvari Meyveler
13 Aydin Ticaret Borsas: Germencik Ozel |Yedieyliil Mah. Képriilii Mehmet Paga Sokak No:4 Kury incir
Gida Kontrol Laboratuvari Germencik/AYDIN Y
14 |Bolu Gida Kontrol Laboratuvari Aktag Mah. Karacasu Yolu BOLU Findik, Findik Uriinleri
Bursa Gida ve Yem Kontrol Merkez Adalet Mh. 1. Hiirriyet Cad. No: 128 16160 Sert Kal?uklu Kuru ngvg ler ve
15 e e . Urtinleri, Gida (Kuru Incir ve
Aragstirma Enstitiisli (5YKMAE) Osmangazi/BURSA .
Uriinleri)
16 |Canakkale Gida Kontrol Laboratuvar:  |Atatiirk Caddesi No:29 17010 CANAKKALE Antep Fistig1
17 Cevre Endiistriyel Analiz Ozel Gida Merkez Mah. Ceylan Sok.No:24 Mart Plaza Kuruyemis,
Kontrol Laboratuvari Kagithane/ISTANBUL Kurutulmus Meyve Sebzeler
Cepni Mah. Necmettin Erbakan Cad. No: 19 Sert Kabuklu Kuru Meyveler ve
1 "
8 |Corum Gida Kontrol Laboratuvari CORUM Uriinleri
- Sirakapilar Mah.1523 Sokak No.1 .
19 |Denizli Gida Kontrol Laboratuvari Merkezefendi/DENIZLI Findik, Antep Fistig1
20 |Deppo Ozel Gida Kontrol Laboratuvar:  |Universite Cad. No:71/ B Bornova/[ZMIR Kuru Meyveler, Findik, Antep Fistig1
21 Dr. Global Ozel Gida Kontrol Barig Mah. Osman Akga Tiiccarlar Sitesi 6 Nolu Sert Kabuklular, Kurutulmus Sebze ve
Laboratuvari Sok. No:18 Alasehir/MANISA Meyve
29 Diizce Ticaret Borsasi Ozel Gida Diizce Ticaret Borsas1 D-100 Karayolu Uzeri Findik
Kontrol Laboratuvari Ihsaniye Koyii Mevkii DUZCE
Diizen-Norwest Ozel Gida Kontrol Biiyiikesat Mah. Kaptanpaga Sok. No:2 - P .
2
3 Laboratuvari Gaziosmanpasa/ANKARA Antep Fisug Ezmesi, Incir Ezmesi
.. Egemenlik Mah. Aydinlar Cad. No:11 Isikkent
24 |Edge Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Bornova/iZMIR Kuru Meyveler
.. Ata Mah. 1.Sanayi Sitesi Tepecik Yolu Uzeri Kurutulmug Meyve ve Sebzeler
25
Efelab Ozel Gida Kontrol Laboratuvar: Denizli Bulvar1 No:18 B Blok Zemin Kat AYDIN  |Yagli Tohumlar
.. Sanayi Mahallesi Devlet Karayolu Caddesi No:84/1
26 |Eksen Ozel Gida Kontrol Laboratuvari i Kapt No:4 Ortahisar/TRABZON Sert Kabuklu Meyveler
27 |Elaz1g Gida Kontrol Laboratuvari Zuibeyde Hanim Cad Rektorlik Yolu Yam PK.129 Findik, Antep Fistig1

ELAZIG




Sira

Laboratuvar Adi

Laboratuvar Adresi

Akredite Oldugu Uriin Grubu

No
Sazova Mah. Kiitahya Yolu Uzeri il Gida Tarim ve
2 isehi . . . Findik, Antep Fistig
8 |Eskisehir Gida Kontrol Laboratuvari Hayvancilik Midiirligii Yerleskesi ESKISEHIR mdik, Antep Fistig1
. . g Kabuklu Yemisler,
Eurofins Istanbul Ozel Gida Kontrol Kozyatagi Mah. Sitma Pinar Sokak No:2/1 34742 - o
29 . Yagli Tohumlar ve Uriinleri
Laboratuvari Kadikoy/ISTANBUL o
Kurutulmus Meyveler ve Uriinleri
30 |Eurofins Izmir Ozel Gida Kontrol Karacaoglan Mah. 6166 Sk. No:27/A Kuru Incir, Kuru Meyve, Sert Kabuklu
Laboratuvar1 Bornova/IZMIR Kuru Meyveler ve Yagli Tohumlar
R Icerenkoy Mah. Degirmenyolu Cad. No:12/4-5 Kurutulmus Meyveler,
81 |Formiil Ozel Gida Kontrol Laboratuvan Atagehir/ISTANBUL Yagli Tohumlar ve Uriinleri
32 |Gaziantep Gida Kontrol Laboratuvari Universite Bulvar1 136/B Sahinbey/GAZIANTEP  [Sert Kabuklu Kuru Meyveler
Gaziantep Ticaret Borsasi Ozel Gida  |Gatem Bélgesi Borsa Sarayt o
33 Kontrol Laboratuvari Sehitkamil/GAZIANTEP Findik, Antep Fistug
. Idealtepe Mah. Dik Sokak No:25 5
34 |GDA Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Maltepe/ISTANBUL Findik, Antep Fistig1, Kuru Meyveler
. Teyyarediizii Mah. Atatiirk Bulvar1 No:371 .
35 |Giresun Gida Kontrol Laboratuvari Merkez/GIRESUN Findik, Findik Ezmesi
.. Evren Mah. Fevzi Cakmak Cad. Emrah Sk. No.2 Findik, Antep Fistig1 ve bunlardan elde
36 |GTS Ozel Gida Kontrol Laboratuvan Giinesli Bagcilar/ISTANBUL edilen iirtinler
37 |Giirsoy Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Ié::gtl)jsl Mah. Biilent Ecevit Bulvari No:185 Findik ve Findik Uriinleri
General Siikrii Kanatli Mahallesi Yiizbasi Asim
38 |Hatay Gida Kontrol Laboratuvari Caddesi No: 49 Kat:4-5 31030 Antakya/HATAY Sert Kabuklu Kuru Meyveler
39 |lIsparta Gida Kontrol Laboratuvari Egirdir Yolu Uzeri ISPARTA Kurutulmug Yagl Meyveler
40 intertek istanbul Ozel Gida Kontrol Merkez Mah. Sanayi Cad. No:23 Altindag Plaza Kuru Meyveler,
Laboratuvari Yenibosna/ISTANBUL Sert Kabuklu Meyveler
a1 Intertek Manisa Ozel Gida Kontrol 75.Y1l Mah. Bahri Saritepe Cad. No:13 MANISA Kurutulmus Meyveler, Findik gibi
Laboratuvari Kabuklu Meyveler
42 |istanbul Gida Kontrol Laboratuvari Florya Cad.No:78 Florya / Bakirkdy/ISTANBUL Kuruyemigler, Kurutulmus Meyveler
43 |izmir Gida Kontrol Laboratuvari Universite Cad. No:45 Bornova/IZMIR Kuru Meyveler
m Kalite Sistem Ozel Gida Kontrol Degirmen Sok. Ar Plaza B Blok No:16 Kozyatagi Findik
Laboratuvari Kadikéy/ISTANBUL
. Ovacik Mah. Burgak Sok.No:10 Tim Tohumlar ve bunlardan yapilmig
45 |Kocaeli Gida Kontrol Laboratuvari Basiskele/KOCAELI iriinler
Kocaeli Sistem Ozel Gida Kontrol Vezirgiftligi Mah. Yeni Golciik Yolu No:104 8
46 Laboratuvari Basiskele/KOCAELI Findik, Antep Fistug
Toprak Sarni¢ Mah. Eski Meram Cad. Karacihan . -
47 |Konya Gida Kontrol Laboratuvari Sok 1/A Meram/KONYA Findik, Kuru Incir, Antep Fistig1
48 Konya Ticaret Borsas1 Ozel Gida Fevzi Cakmak Mah. Muhammed fkbal Cad. No: 12 |[Kurutulmus Meyve,
Kontrol Laboratuvari Karatay/KONYA Kabuklu Meyveler, Findik
.. .. Mimar Sinan Mah. Baglar Cad. No:79/B Sert Kabuklu Meyveler ve Uriinleri,
49 |Korfez Ozel Gida Kontrol Laboratuvar: Korfez/ZKOCAELI Yagh Tohumlar ve Uriinleri
.o Tahtakale Mah. Firat 1 Cad. Kap1 No:4/IAN-1AL- |Kurutulmus Meyveler, Sert Kabuklu
50 E:ézsa’?“zlr‘z Ozel Gida Kontrol 1AK-1AJ-1AI-1AH B Blok D:5 Meyveler, Kuruyemisler, Yagli
ratuvatt Aveilar/ISTANBUL Tohumlar ve Uriinleri
.. Hasanpagsa Mah. Lavanta Sok. (Yeniyol) No:18/5 o
51 |LTS Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Kadikoy/ISTANBUL Sert Kabuklu Meyveler ve Uriinleri
.. Adnan Menderes Mah. Aydin Bulvar1 No.43 Kurutulmus Meyveler,
52 |Megalab Ozel Gida Kontrol Laboratuvari AYDIN Yagh-Kuru Meyveler
53 |Mersin Gida Kontrol Laboratuvari Gazi Mah. 1314 Sok. No:9 Yenisehir/MERSIN Sert Kabuklu Meyveler
.. Pirireis Mah. Ismet in6nii Bulvar1 No: 51 Kuru Meyve,
54 |MRL Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Yenisehir/MERSIN Sert Kabuklu Kuru Meyveler
.. Ug Ocak Mah. Turgut Ozal Bulvar1 No:3/A (Ticaret [Kuru Meyve,
55 |MSM Ozel Gida Kontrol Laboratuvar: Borsas1 Kamp.) MERSIN Sert Kabuklu Kuru Meyveler
. s Kuruyemisler, Yagli Tohumlar ve
2 Adnan Kahveci Mah. Cankaya Cad. Vadi Is . .
56 |Nanolab Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Merkezi E-2 D.25 Beylikdiizi/ISTANBUL Bunlardan Elde Edilen Uriinler,
Kurutulmug Meyve ve Sebze
57 Nanolab Samsun Ozel Gida Kontrol Hangerli Mah. Postane Sk. No:2/7 Findik ve Findik Uriinleri

Laboratuvari

flkadim/SAMSUN




Sira

Laboratuvar Adi

Laboratuvar Adresi

Akredite Oldugu Uriin Grubu

No
58 Nanolab Giresun Ozel Gida Kontrol Se?yh Keramettin Mah. Lagin Sok. No: 27-33/301 Findik ve Findik Uriinleri
Laboratuvari GIRESUN
Olus Ozel Gida Analiz. ve Lab. Hiz. Tic. |Turgut Ozal Bulvar1 Yeni Hal Kompleksi Sert Kabuklu Meyve, Yagli Tohumlar,
59 |Ltd. Sti. Ballab Ozel Gida Kontrol Sevkiyatgilar Bolimii 2. Blok No:3-4 Kurutulmug Meyveler Sebzeler ve
Laboratuvari AkdenizZMERSIN Uriinleri
60 |Ordu Gida Kontrol Laboratuvari ég}gﬁ Mah. Kanuni Sultan Silleyman Cad. No:24/1 Findik, Findik Uriinleri
Oxigen Analiz Ozel Gida Kontrol Cakmakl: Mah..Hadlmkoy' B"aglantl Yolu Ufuk Kurutulmug Meyve, Sert Kabuklular ve
61 Laboratuvars Plaza Kat:1 Daire No:8 Biiylikcekmece / Yasl Tohumlar
orav ISTANBUL £
Yenibosna Merkez Mah. Ladin Sok. No:4 D:Z229
62 |Radix Ozel Gida Kontrol Laboratuvar1  |Fabrikalar Blogu 1. Fabrika Kuyumcukent Kurutulmus Meyveler
Bahgelievler/ISTANBUL
Kurutulmus Meyveler,
g3 |Radix-lzmir Ozel Gida Kontrol Tuna Mah. 5500/2 Sokak No:17/A Bornova/izMiR |ocrt Kabuklu Meyveler,
Laboratuvari Kuruyemisler, Yagli Tohumlar ve
Bunlardan Elde Edilen Uriinler
64 Radix Korfez Ozel Gida Kontrol Atalar Mah. Egsref Bitlis Cad. No: 551/1 g;?l?al g; lll(sljvll\;};vezgr
Laboratuvari Korfez/KOCAELI b yveler,
Yagh Tohumlar
. Istiklal Mah. 398. Sokak Ascelik Is Merkezi No: 1  |Sert Kabuklu Meyveler ve Uriinleri
65 |Sakarya Ozel Gida Kontrol Laboratwvart | 5y 117 g ivan / SAKARYA Yagli Tohumlar ve Uriinleri
Mimarsinan Mah. Atatiirk Bul. No:172 -
66 |Samsun Gida Kontrol Laboratuvari Atakum/SAMSUN Yagl kuru ve kabuklu meyveler
67 Samsun Tic. Bor. Ozel Gida Kontrol Kiran Mah. Gida Borsasi G Blok No:1 Yasl Kuru Mevveler
Laboratuvari Yesilkent/SAMSUN gh i A
o Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No:18 - . -
68 |Saniter Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Atasehir/ISTANBUL Incir Ezmesi, Antep Fistigi
Kurutulmus Meyveler,
69 Sia Analiz izmir Ozel Gida Kontrol Tuna Mah. Fatih Cad. N0:91/5C Yaman Plaza Sert Kabuklu Meyveler,
Laboratuvari Bornova/IZMIR Kuruyemisler, Yagl Tohumlar ve
Uriinleri
. Abide-i Hiirriyet Cad. Gegit Sk. No:4 Kat:1 Sert Kabuklu Meyveler ve
70 |SGS Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Sisli/ISTANBUL Yagh Tohumlar
N Ozgiirliik Mah. Mertog Sitesi E Blok No:131 . y
71 |STA Ozel Gida Kontrol Laboratuvari Akdeniz/MERSIN Findik, Kuru Incir, Antep Fistig1
72 |Tekirdag Gida Kontrol Laboratuvari Hiikiimet Cad. No:282 TEKIRDAG Findik, Antep Fistig1 ve Kuruyemisler
73 |Trabzon Gida Kontrol Laboratuvari Indnii Mah. Trabzonspor Bulvari No:94 TRABZON Sert Kabuklu Meyveler,
Kurutulmus Meyveler
YU-AGAM Ozel Gida Kontrol . _
74 Laboratuvari Acibadem Mah. Bag Sk. No.8 Istek Vakfi Binas1 - |Findik, Findik Ezmesi, Incir,

(YEDITEPE UNIVERSITESI AR-GE VE ANALIZ
MERKEZ LABORATUVARLARI)

Kadiky/ISTANBUL

Antep Fist1ig1 Ezmesi




TURKIYE CUMHURIYETI/ REBUPLIC OF TURKEY
TARIM VE ORMAN BAKANLIGI /
MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY

......................... IL MUDURLUGU / PROVINCIAL DIRECTORATE

AVRUPA BIRLIGI’NE (AB) KURU MEYVE (ANTEP FISTIGI, FINDIK, KURU INCIR VE URUNLERI)
[HRACATINDA 2019/1793/AB SAYILI KOMISYON UYGULAMA TUZUGU KAPSAMINDA RESMi MODEL
SERTIFIKA IMZALAMAYA YETKILI KONTROL GOREVLISI IMZA LISTESI

SIGNATURE LIST OF THE OFFICIALS AUTHORIZED TO ISSUE MODEL OFFICIAL CERTIFICATE
FOR EXPORTING DRIED FRUITS (PISTACHIOS, HAZELNUT, DRIED FIG AND THEIR PRODUCTYS)
TO EU IN ACCORDANCE WITH COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/1793

Adi1 SOYADI/ . . . . .
No Name SURNAME (*) Unvan / Title Imza Ornegi / Specimen Signature
1 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
9 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
3 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
4 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
5 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
6 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
7 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
8 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector
9 Kontrol Gorevlisi /
Food Inspector

(*) Ad kiigiik, soyadi BUYUK harfle yazilmalidir/Name in small letters, surname in CAPITAL letters must be written.

ONAYLANMISTIR/APPROVED BY
Tarih/Date : .../.../120..
Gida ve Yem Sube Miidiirii Imzasi
(Signature of Head of Control Division)
Miihiir/Stamp
Imza Sahibinin Adi Soyadi ve Unvam
(Name in capital letters, qualifications and title)



T.C.

Avrupa Birligi (AB) Limit Tablosu

TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii

AB’ye kuru meyve (incir, findik, antepfistifi ve bunlardan elde edilen iirlinler) ihracatinda
aflatoksin analiz sonuglarinin degerlendirilmesinde asagidaki limitler kullanilmalidir.

Gida (%)

Maksimum limit
(ng/kg - ppb)

Aflatoksin

B1

Toplam
B1+B2+G1+G2

1.1.

Yerfistig1 ve diger yagl tohumlar ()

(dogrudan insan tiiketimine sunulmadan veya gida

bileseni olarak kullanilmadan 6nce ayiklama veya

diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan)

— Rafine bitkisel yag liretiminde kullanilan
yerfistigl ve diger yagli tohumlar harig¢

8,0 ()

15,0 (3

1.2.

Badem, Antepfistig1 ve kayisi ¢ekirdegi
(dogrudan insan tiikketimine sunulmadan veya gida
bileseni olarak kullanilmadan 6nce ayiklama veya
diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan)

12,0 ()

15,0 ()

1.3.

Findik ve Brezilya findig1

(dogrudan insan tiiketimine sunulmadan veya gida

bileseni olarak kullanilmadan once ayiklama veya

diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan)

— Rafine bitkisel yag tiretiminde kullanilan
findik harig

8,0 ()

15,0 ()

1.4.

Sert kabuklu meyveler

(Baslik 1.2 ve 1.3°de belirtilenler haric)
(dogrudan insan tiikketimine sunulmadan veya gida
bileseni olarak kullanilmadan 6nce ayiklama veya
diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan)

50 ()

10,0 (3

1.5.

Yerfistig1, diger yagli tohumlar (?) ve bunlarin

islenmis tirtinleri

(dogrudan insan tiiketimine sunulan veya gida

bileseni olarak kullanilan)

— Rafine edilecek bitkisel ham yag ve rafine
bitkisel yag hari¢

2,0 ()

4,0 ¢)

1.6.

Badem, Antepfistig1 ve kayisi ¢cekirdegi
(dogrudan insan tiiketimine sunulan veya gida
bileseni olarak kullanilan)

8,0 ()

10,0 ()
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TARIM VE ORMAN BAKANLIGI
Gida ve Kontrol Genel Miidiirliigii

1.7.

Findik ve Brezilya findig1

(dogrudan insan tliketimine sunulan veya gida

bileseni olarak kullanilan)

— Rafine bitkisel yag tiretiminde kullanilan
findik harig

500)

10,0 (®)

1.8.

Sert kabuklu meyveler ve bunlarin islenmis
tirtinleri

(Baslik 1.6 ve 1.7’de belirtilenler harig)
(dogrudan insan tiiketimine sunulan veya gida
bileseni olarak kullanilan)

2,0 ()

4,0 ()

1.9.

Kurutulmus meyveler (kuru incir harig)

(dogrudan insan tiikketimine sunulmadan veya gida
bileseni olarak kullanilmadan 6nce ayiklama veya
diger fiziksel islemlere tabi tutulacak olan)

50

10,0

1.10.

Kurutulmus meyveler (kuru incir harig)
(dogrudan insan tiikketimine sunulan veya gida
bileseni olarak kullanilan)

2,0

4,0

1.11.

Kuru incir

6,0

10,0

1.12.

Karnisik ¢cerez/kokteyl ¢erez/ karisik kuru
meyve vb.

Hesaplama
ile bulunacak

Hesaplama ile
bulunacak

Not: Tablo 1881/2006/EC sayili Gidalardaki Belirli Bulasanlarin Maksimum Limitlerinin Belirlenmesi
Hakkinda Avrupa Birligi Komisyon Tiiziigii ve giincellemelerine gore hazirlanmistir.

@ Meyve, sebze ve hububat igin Tiirk Gida Kodeksi — Pestisitlerin Maksimum Kalinti Limitleri
Yonetmeliginde yer alan siniflandirma esas alinir. Buna gore; karabugday (Fagopyrum spp.) hububat ve
karabugdaydan elde edilen {iriinler ise hububat iiriinleri kapsaminda degerlendirilir. Meyveler igin
belirlenen maksimum limitler sert kabuklu meyveleri kapsamaz.

@ GTip 1201, 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207 kapsamindaki yagl tohumlar1 ve GTIP 1208 den iiretilen
iiriinler; kavun tohumu hari¢ GTIP 1207 99

©) Maksimum limit; yerfistig1 ve sert kabuklu meyvelerin yenilebilir kisimlarina uygulanir. Yerfistig1 ve sert
kabuklu meyveler kabuklariyla analiz edilirse Brezilya findig: harig, aflatoksin miktar1 hesaplanirken tiim
bulasanin yenilebilir kisim lizerinden oldugu kabul edilir.




